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Beschreibung der Teile
Netzkontrollleuchte

Ein-/Ausschalter
Maximalleistungs-Taste
Minimalleistungs-Taste

Hauptgerat des Staubsaugers
Lufteinlass

Entriegelungstaste fiir Flexi-Schlauch
Flexi-Schlauch

Verbindungstaste fiir Flexi-Schlauch
Entriegelungstaste fiir Bodendiise
Bodendiise

Biirstenwalze

Aufhangehaken

Ladeanschluss

Staubbehélterdeckel
Entriegelungstaste fiir den Staubbehélter
Staubbehalter

Filterkegel

Waschbarer Filter

2-in-1-Fugen- und Birstenaufsatz
Fugendiisen-Taste
Entriegelungslasche fiir Biirstenwalze
LED-Leuchten an der Bodendiise
Wandhalterung
Batteriestandsanzeige

Description of parts
Power indicator light
Power button

Max. power button

Min. power button
Vacuum cleaner main unit
Airinlet

Flexi tube release button
Flexi tube

Flexi tube joint button
Floor brush release button
Floor brush

Brush bar

Storage hook

Charging port

Dust container lid

Dust container release button
Dust container

Filter cone

Washable filter

2 in 1 crevice and brush tool
Crevice tool button

Brush bar release tab
Floor brush LED lights
Wall mount

Battery indicator light

Description des pieces

Voyant lumineux de mise sous tension
Bouton marche/arrét

Bouton puissance maximale

Bouton puissance minimale

Bloc principal de I'aspirateur

Entrée d’air

Bouton de déverrouillage du tube flexible
Tube flexible

Bouton de connexion du tube flexible
Bouton de déverrouillage de la

brosse pour sols

Brosse pour sols

Brosse rotative

Crochet de rangement

Port de charge

Couvercle du bac a poussiere

Bouton de déverrouillage du réservoir
a poussiere

Réservoir a poussiere
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Cone filtrant

Filtre lavable

Accessoire 2 en 1suceur et brosse
Bouton du suceur

Languette de déverrouillage de la
brosse rotative

Eclairages LED de la brosse pour sols
Support mural

Voyant lumineux de niveau de batterie

Beschrijving van onderdelen
Stroomindicatorlampje
Aan/uit-knop
Maximaalvermogenknop

Knop voor minimaal vermogen
Hoofdunit van de stofzuiger
Luchtinlaat

Ontgrendelknop voor flexibele buis
Flexibele buis

Verbindingsknop voor flexibele buis
Ontgrendelknop voor vioerborstel
Vloerborstel

Borstelrol

Ophanghaak

Oplaadpoort

Deksel van het stofreservoir
Ontgrendelknop van het stofreservoir
Stofreservoir

Filterkegel

Afwasbaar filter

2-in-1kieren- en borstelhulpstuk
Kierenmondstukknop
Ontgrendeltab voor borstelrol
LED-verlichting op de vloerborstel
Muurbeugel

Batterijindicatorlampje

Descripcion de las partes

Luz indicadora de encendido

Botén de encendido

Botén de méxima potencia

Botdn de potencia minima

Unidad principal de la aspiradora
Entrada de aire

Botdn de liberacion del tubo flexible
Tubo flexible

Botdén de unidn del tubo flexible

Botdn de liberacion del cepillo para suelos
Cepillo para suelos

Barra del cepillo

Gancho para almacenamiento

Puerto de carga

Tapa del depdsito de polvo

Botdn de liberacidn del depésito de polvo
Depésito de polvo

Cono del filtro

Filtro lavable

Accesorio 2 en 1: boquilla para rincones
y cepillo

Botdn de la boquilla para rincones
Pestafia de liberacion de la barra del cepillo
Luces LED del cepillo para suelos
Soporte de pared

Luz indicadora de baterfa

Descricdo das partes

Luz indicadora de funcionamento
Botéo de ligar/desligar

Bot&o de poténcia maxima

Bot&o de poténcia minima
Unidade principal do aspirador
Entrada de ar

Botdo de libertacdo do tubo flexivel
Tubo flexivel

SRENRESCRIFTERBRES

CONOTAWN =T

Botdo de articulagao do tubo flexivel
Botdo de libertagdo da escova de pavimentos
Escova de pavimentos

Rolo da escova

Gancho de arrumacédo

Porta de carregamento

Tampa do depdsito de pd

Bot&o de libertacdo do depdsito de pod
Depésito de pd

Cone do filtro

Filtro lavével

Ferramenta 2 em 1 de fendas e escova
Botdo da ferramenta de fendas

Patilha de libertagdo do rolo da escova
Luzes LED da escova de pavimentos
Suporte de parede

Luz indicadora de bateria

Descrizione delle parti

Spia di accensione

Pulsante di accensione

Pulsante massima potenza

Pulsante minima potenza

Unita principale dell’aspirapolvere
Ingresso dell’aria

Pulsante di rilascio del tubo flessibile
Tubo flessibile

Pulsante giunzione tubo flessibile
Pulsante dirilascio della spazzola per pavimenti
Spazzola per pavimenti

Rullo spazzola

Gancio di conservazione

Porta di ricarica

Coperchio del contenitore della polvere
Pulsante di sgancio del contenitore
della polvere

Contenitore della polvere

Cono filtro

Filtro lavabile

Accessorio 2 in 1: bocchetta per fessure
e spazzola

Pulsante della bocchetta per fessure
Linguetta di rilascio del rullo spazzola
Luci a LED della spazzola per pavimenti
Supporto a muro

Spia della batteria

Opis czesci

Kontrolka zasilania

Przycisk zasilania

Przycisk maksymalnej mocy

Przycisk minimalnej mocy

Gtéwna jednostka odkurzacza

WIlot powietrza

Przycisk zwalniajacy elastyczna rure
Elastyczna rura

Przycisk przegubu elastycznej rury
Przycisk zwalniajgcy szczotke podtogowa
Szczotka podtogowa

Watek szczotki

Uchwyt do przechowywania

Port tadowania

Pokrywa pojemnika na kurz

Przycisk zwalniajgcy pojemnik na kurz
Pojemnik na kurz

Stozek filtra

Filtr zmywalny

Narzedzie szczelinowo-szczotkowe 2 w 1
Przycisk narzedzia szczelinowego
Zaczep zwalniajacy watek szczotki
Oswietlenie LED szczotki podtogowej
Uchwyt Scienny

Kontrolka poziomu natadowania akumulatora




DE | Bitte bewahren Sie die Anweisungen fiir zukiinftige Nachschlagezwecke auf.

SICHERHEITSHINWEISE FUR BATTERIEN

= Die Anschlussklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.

= Tritt ein Auslaufen des Akkupacks auf, darf die Fliissigkeit keinesfalls mit Haut oder Augen in Beriihrung kommen. Ist ein Kontakt erfolgt, spiilen Sie die
betroffene Stelle sofort griindlich mit reichlich Wasser und holen Sie &rztlichen Rat ein.

= Sekundérzellen und Akkus miissen vor dem ersten Gebrauch aufgeladen werden. Nach langerer Lagerung kann es notwendig sein, den Akkupack mehrmals

zu laden und zu entladen, um die maximale Leistung zu erzielen.

Lassen Sie den Akkupack bei Nichtbenutzung nicht (iber léngere Zeit am Ladegerét angeschlossen.

Verwenden Sie ausschlieBlich das speziell fiir dieses Produkt vorgesehene Ladegerét.

Verwenden Sie keine Zelle oder Batterie, die nicht fiir die Verwendung mit diesem Produkt vorgesehen ist.

Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Batterien diirfen nicht gequetscht, durchstochen, zerlegt oder anderweitig beschadigt werden.

Nicht tiber 60 °C lagern.

Vermeiden Sie die Lagerung in direktem Sonnenlicht.

Setzen Sie Batterien weder Hitze noch Feuer aus, da Explosionsgefahr besteht.

Setzen Sie Batterien keinen mechanischen Erschiitterungen aus.

Entsorgen Sie entladene Akkupacks nicht im Hausmiill.

Um den entladenen Akkupack zu entsorgen, bringen Sie ihn zu einer &rtlichen Recyclingstelle. Firr weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre

lokalen Behorden.

= Dieses Gerét ist mit einem 22,2 V 2200 mAh Lithium-lonen-Akku ausgestattet (nicht entnehmbar).

Was man tun und lassen sollte

Laden Sie den Staubsauger vor der ersten Verwendung vollsténdig auf.

Stellen Sie sicher, dass der Filter frei von Verstopfungen bleibt.

Achten Sie darauf, den Staubbehélter und den Filter regelmé&Big zu reinigen, um die Saugleistung zu erhalten und die
Lebensdauer des Staubsaugers zu verldngern.

Den Staubsauger ohne eingesetzten Filter oder Filterkegel verwenden.

Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von brennbaren Fliissigkeiten, Streichhélzern, Zigarettenstummeln,
heiBer Asche oder anderen heiBen, brennenden oder rauchenden Gegenstanden.

Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von Wasser oder anderen Flissigkeiten, da dies die Gefahr
eines elektrischen Schlags birgt.

Verwenden Sie mit dem Staubsauger keine anderen Ladeadapter als den mitgelieferten.

Pflege und Wartung

Ziehen Sie stets den Netzstecker des Staubsaugers, bevor Sie mit Reinigungs- oder Wartungsarbeiten beginnen.

Reinigen Sie die AuBenseite des Staubsaugers mit einem weichen, leicht feuchten Tuch und lassen Sie das Gerat anschlieBend griindlich trocknen.
Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel, um irgendein Teil des Staubsaugers zu reinigen.

Halten Sie den Filter sauber und tauschen Sie ihn aus, sobald er verschlissen ist.

Gebrauchsanweisung
Vor dem ersten Gebrauch

Reinigen Sie den Staubsauger vor dem Anschluss an das Stromnetz gem&B den Anweisungen im Abschnitt ,,Pflege und Wartung*.

Aufladen des Staubsaugers

Vor der ersten Inbetriebnahme muss der Staubsauger etwa 5 Stunden geladen werden. Die Ladezeiten bei spéteren Ladevorgangen konnen je nach
Nutzung variieren. Ist der Akku wahrend des Betriebs vollstédndig entladen, kann das vollstandige Aufladen bis zu 5 Stunden dauern.

SCHRITT 1: Stellen Sie sicher, dass der Staubsauger ausgeschaltet ist.

SCHRITT 2: SchlieBen Sie das Netzteil an den Ladeanschluss des Handgerats an.

SCHRITT 3: Stecken Sie das Netzteil in die Steckdose; wahrend des Ladevorgangs blinken die Batteriestandsanzeigen. Sobald der Akku vollstandig
geladen ist, leuchten die Batteriestandsanzeigen dauerhaft.

WARNUNG: Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netzteil. Die Nutzung eines anderen Netzteils erh

das Risiko von Schaden am Staubsauger oder Verletzungen des Benutzers.

Leuchten die Batteriestandsanzeigen beim erstmaligen Einstecken des Ladegeréts nicht auf:

SCHRITT 1: Ziehen Sie das Ladegerat vom Staubsauger ab.

SCHRITT 2: Schalten Sie den Staubsauger fiir ca. 5 Sekunden ein.

SCHRITT 3: Schalten Sie den Staubsauger aus.

SCHRITT 4: SchlieBen Sie das Ladegerat wieder an den Staubsauger an; stellen Sie sicher, dass es vollstandig in den Ladeanschluss eingesteckt ist.
Die Batteriestandsanzeigen sollten nun aufleuchten, um anzuzeigen, dass der Staubsauger ladt.

Verwendung des Staubsaugers

SCHRITT 1: Stellen Sie sicher, dass der Staubsauger nach dem Herausziehen des Netzteils aus der Steckdose vom Netzteil getrennt ist.
SCHRITT 2: Schalten Sie den Staubsauger ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter driicken. Die Netzkontrollleuchte leuchtet blau und zeigt an,
dass der Staubsauger auf der Minimalleistungs-Stufe arbeitet. Driicken Sie '+, um die Maximalleistungs-Stufe zu wahlen. Driicken Sie '=', um zur
Minimalleistungs-Stufe zuriickzukehren.

WARNUNG: Verwenden Sie den Staubsauger niemals ohne eingesetzten Filter oder Filterkegel.




Verwendung des Flexi-Schlauchs und der Bodendiise

Der Flexi-Schlauch kann am Lufteinlass angebracht werden, um die Reichweite zu erhdhen — ideal zur Reinigung unter Mébeln und fiir den Einsatz
vom Boden bis zur Decke.

SCHRITT 1: Setzen Sie den Flexi-Schlauch am Lufteinlass an, indem Sie die Verriegelung ausrichten und den Flexi-Schlauch vorsichtig zum Hauptgerat
des Staubsaugers schieben, bis er hérbar einrastet. Zum Lésen des Flexi-Schlauchs driicken Sie die Entriegelungstaste fiir Flexi-Schlauch und
ziehen ihn vom Hauptgerét ab.

SCHRITT 2: Bringen Sie die Bodendiise an, indem Sie den Clip an der Bodendiise mit dem unteren Ende des Flexi-Schlauchs ausrichten. Driicken
Sie beide Teile vorsichtig zusammen, bis sie sicher einrasten. Zum Lésen der Bodendiise driicken Sie die Entriegelungstaste fiir Bodendiise und
ziehen Sie die Bodendiise vom Flexi-Schlauch ab.

SCHRITT 3: Schalten Sie den Staubsauger ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter driicken.

SCHRITT 4: Zum Reinigen unter Mobeln driicken Sie die Verbindungstaste fiir den Flexi-Schlauch. Wenn Sie fertig sind, richten Sie den Schlauch
gerade, bis er einrastet und verriegelt.

Verwendung des 2-in-1-Fugen- und Biirstenaufsatzes

SCHRITT 1: Bringen Sie bei Bedarf den Flexi-Schlauch am Lufteinlass an und folgen Sie dazu den Hinweisen im Abschnitt ,Verwendung des
Flexi-Schlauchs und der Bodendiise*.

SCHRITT 2: Schieben Sie den 2-in-1-Fugen- und Burstenaufsatz bis zum Einrasten auf das Ende des Flexi-Schlauchs. Wird keine Verlangerung
benétigt, stecken Sie den 2-in-1-Fugen- und Biirstenaufsatz direkt auf den Lufteinlass, bis er einrastet.

SCHRITT 3: Driicken Sie die Taste am Zubehor und schieben Sie die Biirstenwalze zuriick, um den Aufsatz als Fugendiise zu verwenden — ideal
zum Entfernen von Staub und Schmutz aus Ecken und schwer zugénglichen Bereichen.

Driicken Sie die Taste am Zubehdr und schieben Sie die Biirstenwalze nach vorn, um den Aufsatz als Biirstendiise zu nutzen — ideal zur Reinigung
von Polstermdbeln und Stoffen.

SCHRITT 4: Um den 2-in-1-Fugen- und Blirstenaufsatz zu entfernen, driicken Sie die Entriegelungstaste am Hauptgeréat des Staubsaugers oder am
Flexi-Schlauch und ziehen Sie den Aufsatz ab.

Entleeren des Staubbehidlters

Um eine optimale Leistung sicherzustellen, muss der Staubbehélter regelméBig entleert werden. Lasst die Saugkraft nach, entleeren Sie den Staubbehélter.
Bevor Sie den Staubbehélter entleeren, vergewissern Sie sich, dass der Staubsauger ausgeschaltet ist und alle Aufsatze vom Lufteinlass entfernt wurden.
SCHRITT 1: Halten Sie das Hauptgerat des Staubsaugers sicher fest und driicken Sie die Entriegelungslasche am Boden des Staubbehélters. Leeren
Sie den Staubbehélter langsam und vorsichtig, um die Staubfreisetzung in die Umgebungsluft zu verringern.

SCHRITT 2: SchlieBen Sie den Staubbehélter, indem Sie den Behélterboden zudriicken, bis die Entriegelungslasche am Boden wieder einrastet.

HINWEIS: Es wird empfohlen, den Staubbehélter im Freien zu entleeren. SchlieBen Sie immer den Boden des Staubbehélters,
bevor Sie den Staubsauger verwenden.

Filter und Filterkegel reinigen

Der Filter ist nur zugénglich, wenn der Staubbehalter gedffnet ist.

SCHRITT 1: Entleeren Sie den Staubbehalter gem&B den Anweisungen im Abschnitt ,,Entleeren des Staubbehélters*.

SCHRITT 2: Entfernen Sie den Filter und den Filterkegel, indem Sie beide gegen den Uhrzeigersinn drehen und aus dem Hauptgerat des
Staubsaugers herausheben.

SCHRITT 3: Heben Sie den Filter vorsichtig aus dem Filterkegel heraus. Schiitteln Sie den Filter, bis der GroBteil des Staubs entfernt ist, spiilen Sie
ihn anschlieBend unter klarem, warmem Wasser ab und lassen Sie ihn an der Luft trocknen.

SCHRITT 4: Setzen Sie den vollstandig getrockneten Filter wieder in den Filterkegel ein. Bringen Sie den Filterkegel an, indem Sie die Einkerbungen
am Filterkegel mit denen an der Oberseite des Hauptgerédts des Staubsaugers ausrichten. Drehen Sie den Filterkegel im Uhrzeigersinn, bis er
sicher einrastet.

SCHRITT 5: SchlieBen Sie den Staubbehélter, indem Sie ihn fest zudrlicken, bis er in Position einrastet.

HINWEIS: Filter und Filterkegel sollten mindestens alle zwei Wochen griindlich gereinigt werden. Verwenden Sie zum
Reinigen keine Reinigungsmittel und trocknen Sie Filter und Filterkegel nicht mit externen Warmequellen wie Heizkdrpern.

WARNUNG: Setzen Sie den Staubsauger nicht wieder zusammen und verwenden Sie ihn nicht, bevor der Filter

vollsténdig getrocknet ist, da sonst Schaden entstehen kdnnen.

>

Reinigen der Bodendiise

Die Bodenduse verfligt liber eine herausnehmbare Biirstenwalze zur einfachen Reinigung.

SCHRITT 1: Schalten Sie den Staubsauger aus und entfernen Sie die Bodendiise, indem Sie die Entriegelungstaste fiir die Bodendiise driicken und
die Bodendiise vom Verldangerungsrohr abziehen.

SCHRITT 2: Schieben Sie die Entriegelungslasche fiir die Blrstenwalze in die Entriegelungsposition und entnehmen Sie die Birstenwalze, indem
Sie sie aus der Bodendiise herausziehen.

SCHRITT 3: Entfernen Sie angesammelten Staub, Verschmutzungen und Haare von der Biirstenwalze und der Bodendiise.

SCHRITT 4: Setzen Sie die Biirstenwalze wieder in die Bodendiise ein, indem Sie sie an beiden Seiten ausrichten und in die Bodenduse driicken,
bis sie einrastet.

Montage der Wandhalterung

Die Wandhalterung kann zur bequemen Aufbewahrung an der Wand befestigt werden. Mochten Sie den Staubsauger wéahrend des Ladevorgangs
aufbewahren, achten Sie darauf, dass die Wandhalterung nah genug an einer Steckdose angebracht ist, damit das Ladekabel nicht zu sehr gespannt wird.
SCHRITT 1: Markieren Sie mit einem Bleistift die Positionen fiir 2 Bohrlécher auf der gewiinschten Oberflache. Die Markierungen sollten mithilfe
einer Wasserwaage exakt senkrecht ausgerichtet werden.

SCHRITT 2: Bohren Sie mit einem geeigneten Bohrer Vorbohrungen an den markierten Stellen. Ziehen Sie bei Bedarf eine fachkundige Person hinzu.
SCHRITT 3: Setzen Sie die Diibel fest in die vorgebohrten Lécher ein, sodass sie biindig mit der Wandoberfléche abschlieBen.

SCHRITT 4: Setzen Sie die Wandhalterung auf die Oberfléache und richten Sie die Bohrlécher auf der Oberflache mit den Befestigungslochern der
Wandhalterung aus.

SCHRITT 5: Fiihren Sie die mitgelieferten Schrauben durch die Wandhalterung in die Wand ein und ziehen Sie sie fest an, damit die Wandhalterung
biindig mit der Oberflache abschlieBt. Priifen Sie, ob der Haken an der Wandhalterung nach oben zeigt.
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SCHRITT 6: Schieben Sie den Staubsauger in die Wandhalterung, und achten Sie darauf, dass er am Haken einrastet.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die gewéhlte Oberflache stabil genug ist, um die Wandhalterung und den Staubsauger
zu tragen. Stellen Sie sicher, dass die Wandhalterung in ausreichender Hohe befestigt ist, um den komplett montierten
Staubsauger aufzubewahren.

Aufbewahrung

Stellen Sie vor der Aufbewahrung an einem kiihlen, trockenen Ort sicher, dass der Staubsauger abgekdihlt, sauber und trocken ist.
Bewahren Sie das Netzteil separat auf und achten Sie darauf, dass es an den Anschliissen nicht geknickt wird, da dies die Leitungen besch&digen kann.

Fehlerbehebung

Problem Maégliche Ursache Loésung

Der Staubsauger l&sst sich nicht aufladen. Das Netzteil ist nicht sicher angeschlossen. SchlieBen Sie das Netzteil an den Ladeanschluss
am Hauptgerat des Staubsaugers an und
befolgen Sie dabei die Anweisungen im
Abschnitt ,Aufladen des Staubsaugers*.

Die Saugleistung ist gering. Der Lufteinlass oder der Aufsatz ist verstopft. | Trennen Sie den Aufsatz ab und beseitigen
Sie die Verstopfung.
Der Staubbehélter ist fast voll. Entleeren Sie den Staubbehélter

entsprechend den Anweisungen im
Abschnitt ,Entleeren des Staubbehélters*.

Der Filter ist verstopft. Reinigen Sie den Filter gemaB den
Anweisungen im Abschnitt ,Filter und
Filterkegel reinigen®.

Die Biirstenwalze dreht sich nicht. Die Biirstenwalze ist durch angesammelte Reinigen Sie die Bodendiise entsprechend
Haare, Staub und Schmutz blockiert. den Anweisungen im Abschnitt ,Reinigen
der Bodendiise*.

Technische Daten

Produktcode: BEL02152 Durchschnittlicher Wirkungsgrad im Betrieb: 83,67 %
Akku: 22,2 V === 2200 mAh Li-lon Wirkungsgrad bei niedriger Last (10 %): 67,93 %
Adaptereingang: 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,5 A Leistungsaufnahme im Leerlauf: 0,097 W
Adapterausgang: 27,0 V=0,5 A, 13,5 W Staubbehaltervolumen: 500 ml

EN | Please retain instructions for future reference.

BATTERY SAFETY

The supply terminals are not to be short-circuited.

In the event of a battery pack leaking, do not allow the liquid to come in contact with the skin or eyes. If contact has been made, wash the affected area with
copious amounts of water and seek medical advice.

Secondary cells and batteries need to be charged before use. After extended periods of storage, it may be necessary to charge and discharge the battery
pack several times to obtain maximum performance.

Do not leave a battery pack on prolonged charge when not in use.

Do not use any charger other than that specifically provided for use with the product.

Do not use any cell or battery which is not designed for use with the product.

Keep batteries out of the reach of children.

Do not crush, puncture, dismantle or otherwise damage batteries.

Do not store above 60 °C.

Avoid storage in direct sunlight.

Do not expose batteries to heat or fire as they may explode.

Do not subject batteries to mechanical shock.

Do not dispose of exhausted battery packs in household waste.

To dispose of the exhausted battery pack, take it to a local recycling station. Contact the local government offices for further details.

This appliance is fitted with a 22.2 V 2200 mAh Li-ion rechargeable battery (non-removable).

Dos and don’ts

Charge the vacuum cleaner fully before first use.
Check that the filter is kept clear of obstruction.

Make sure that the dust container and filter are cleaned regularly to preserve suction and prolong the life of
the vacuum cleaner.



Use the vacuum cleaner without the filter or filter cone in position.

Use the vacuum cleaner to pick up flammable liquid, matches, cigarette ends, hot ashes or any hot, burning or smoking objects.
Use the vacuum cleaner to pick up water or any other liquid, as this poses risk of an electric shock.

Use any charging adaptors with the vacuum cleaner other than the one supplied.

Care and maintenance

Always unplug the vacuum cleaner from the mains power supply before attempting any cleaning or maintenance.
Wipe the external surface of the vacuum cleaner with a soft, damp cloth and allow to dry thoroughly.

Do not use any harsh or abrasive detergents cleaning agents to clean any part of the vacuum cleaner.

Keep the filter clean and replace when it becomes worn.

Instructions for use
Before first use

Before connecting to the mains power supply, clean the vacuum cleaner following the instructions in the section entitled ‘Care and maintenance’.

Charging the vacuum cleaner

Before first use, the vacuum cleaner must be charged for approx. 5 hours. Subsequent charging times will vary dependent on use. If the vacuum
cleaner battery becomes drained completely during use, it may take up to 5 hours to fully recharge.

STEP 1: Check that the vacuum cleaner is switched off.

STEP 2: Connect the mains power adaptor to the charging port on the handheld unit.

STEP 3: Plug the mains power adaptor into the mains power supply; the battery indicator lights will flash during charging. Once the battery is fully
charged, the battery indicator lights will remain illuminated.

WARNING: Do not use any mains power adaptor other than that supplied. Using an alternative will increase the risk

of damage to the vacuum cleaner or injury to the user.

If the battery indicator lights do not illuminate when the charger is first plugged in:

STEP 1: Unplug the charger from the vacuum cleaner.

STEP 2: Turn on the vacuum cleaner for approx. 5 seconds.

STEP 3: Turn off the vacuum cleaner.

STEP 4: Reattach the charger to the vacuum cleaner; make sure it is fully inserted into the charging port.
The battery indicator lights should now illuminate to indicate that the vacuum cleaner is charging.

Using the vacuum cleaner

STEP 1: Check that the vacuum cleaner is disconnected from the mains power adaptor after unplugging it from the mains power supply.
STEP 2: Turn on the vacuum cleaner by pressing the power button. The power indicator light will illuminate blue, indicating that the vacuum cleaner
is on the minimum power setting. Press '+' to use the max. power setting. Press '-' to return to the min. power setting.

WARNING: Do not use the vacuum cleaner without the filter or filter cone in position.

Using the flexi tube and floor brush

The flexi tube can be fitted onto the air inlet to extend reach, ideal for under furniture and floor-to-ceiling cleaning.

STEP 1: Fit the flexi tube onto the air inlet by aligning the clip and carefully pushing the flexi tube towards the vacuum cleaner main unit until it clicks
into position. To release the flexi tube, press the flexi tube release button and pull it away from the vacuum cleaner main unit.

STEP 2: Attach the floor brush by aligning the clip on the floor brush with the bottom of the flexi tube. Carefully push together to secure into place.
To release the floor brush, press the floor brush release button and pull it away from the flexi tube.

STEP 3: Turn on the vacuum cleaner by pressing the power button.

STEP 4: To reach under furniture, press the flexi tube joint button. When finished, straighten the tube until it clicks and locks into place.

Using the 2 in 1 crevice and brush tool

STEP 1: If required, fit the flexi tube onto the air inlet following the instructions in the section entitled ‘Using the flexi tube and floor brush’.

STEP 2: Push the 2 in 1 crevice and brush tool onto the end of the flexi tube until it clicks into place. If no extension is required, push the 2 in 1 crevice
and brush tool directly onto the air inlet until it clicks into place.

STEP 3: Press the button on the accessory and slide the brush bar back to use as a crevice tool, ideal for removing dust and dirt from corners and recesses.
Press the button on the accessory and slide the brush bar forward to use as a brush tool, perfect for cleaning upholstery and fabrics.

STEP 4: To remove the 2 in 1 crevice and brush tool, press the release button on the vacuum cleaner main unit or flexi tube and pull away.

Emptying the dust container

To maintain optimum performance, the dust container must be emptied regularly. If there is a reduction in suction power, empty the dust container.
Before emptying the dust container, check that the vacuum cleaner is switched off and any attachments have been removed from the air inlet.
STEP 1: Whilst securely holding the vacuum cleaner main unit, press the dust container base release latch. Empty the dust container slowly and
carefully to reduce the amount of dust released back into the atmosphere.

STEP 2: Close the dust container by pushing the base closed until the dust container base release latch locks back into position.

NOTE: It is recommended to empty the dust container outdoors. Always close the dust container base before using the
vacuum cleaner.

Cleaning the filter and filter cone
The filter can only be accessed when the dust container is open.

STEP 1: Empty the dust container following the instructions in the section entitled ‘Emptying the dust iner’
STEP 2: Remove the filter and filter cone by rotating them in an anticlockwise direction and Ilftlng them out of the vacuum cleaner main unit.
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STEP 3: Carefully lift the filter out of the filter cone. Shake the filter until the majority of the dust has been removed, then rinse under clean, warm
water and allow to dry naturally.

STEP 4: Once the filter is fully dry, place it back into the filter cone. Replace the filter cone by aligning the indents on the filter cone with those on
the top of the vacuum cleaner main unit. Secure into place by rotating the filter cone in a clockwise direction.

STEP 5: Close the dust container by pushing it firmly shut until it clicks into position.

NOTE: The filter and filter cone should be thoroughly cleaned at least once every two weeks. Do not clean the filter using
detergents or use external heat sources such as radiators to dry them.

WARNING: Do not reassemble or use the vacuum cleaner until the filter is fully dry, as this could cause damage.

>

Cleaning the floor brush

The floor brush has a removable brush bar for easy cleaning.

STEP 1: Switch off the vacuum cleaner and remove the floor brush by pressing the floor brush release button and pulling it away from the extension tube.
STEP 2: Push the brush bar release tab to the unlocked position and remove the brush bar by pulling it away from the floor brush.

STEP 3: Remove any built-up dust, debris and hair from the brush bar and floor brush.

STEP 4: Replace the brush bar into the floor brush by aligning it on both sides and pushing in into the floor brush until it clicks.

Installing the wall mount storage base

The wall mount storage base can be fixed to a wall for convenient storage. To store the vacuum cleaner whilst it is charging, check that the wall
mount storage base is close enough to the mains power supply to avoid overstretching the charging wire.

STEP 1: Using a pencil, mark the positions of 2 screw holes on the desired surface. The markings should be vertically aligned using a spirit level.
STEP 2: Using a suitable drill, drill pilot holes into the markings. Consult a qualified professional if required.

STEP 3: Firmly place the wall plugs into the pilot holes so that they sit flush with the surface of the wall.

STEP 4: Position the wall mount storage base onto the surface, aligning the holes on the surface with those on the wall mount storage base.
STEP 5: Insert the screws provided through the wall mount storage base and into the wall and tighten so that the wall mount storage base sits flush
with the surface. Check that the hook on the wall mount storage base is facing upwards.

STEP 6: Slide the vacuum cleaner into position on the wall mount storage base, making sure that it engages with the hook.

NOTE: Check that the chosen surface is strong enough to support the wall mount storage base and vacuum cleaner. Make
sure that the wall mount is secured at an adequate height to store the fully assembled vacuum cleaner.

Storage

Check that the vacuum cleaner is cool, clean and dry before storing in a cool, dry place.
Store the mains power adaptor separately, checking that it is not bent at the connections, as this could cause damage to the wires.

Troubleshooting

Problem Possible cause Solution
The vacuum cleaner will not charge. The mains power adaptor is not Connect the mains power adaptor to the charging
securely connected. port on the vacuum cleaner main unit, following

the instructions in the section entitled ‘Charging
the vacuum cleaner’.

The suction is poor. The air inlet or attachment is blocked. Disconnect the attachment and clear
the blockage.

The dust container is almost full. Empty the dust container following the
instructions in the section entitled ‘Emptying the
dust container’.

The filter is blocked. Clean the filter following the instructions in the
section entitled ‘Cleaning the filter and filter cone’.
The brush bar is not rotating. The brush bar is blocked due to built-up hair, | Clean the floor brush following the instructions in
dust and debris. the section entitled ‘Cleaning the floor brush’.

Specifications

Product code: BEL02152 Average active efficiency: 83.67%
Battery: 22.2 V === 2200 mAh Li-ion Efficiency at low load (10%): 67.93%
Adaptor input: 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0.5 A No load power consumption: 0.097 W
Adaptor output: 27.0 V==0.5A,13.5W Dust tank capacity: 500 ml



FR | Veuillez conserver ces instructions pour référence future.

SECURITE DES PILES

= Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

= En cas de fuite du bloc-piles, évitez tout contact du liquide avec la peau ou les yeux. En cas de contact, rincez abondamment la zone concernée a I'eau
claire et consultez un médecin.

= Les accumulateurs et batteries secondaires doivent étre rechargés avant utilisation. Aprés une longue période de stockage, il peut étre nécessaire de

charger et de décharger le bloc-piles plusieurs fois afin d’obtenir des performances optimales.

Ne laissez pas le bloc-piles en charge pendant de longues périodes lorsqu’il n’est pas utilisé.

N'utilisez aucun chargeur autre que celui fourni spécifiquement pour ce produit.

N'utilisez aucune cellule ou batterie qui n’est pas congue pour étre utilisée avec cet appareil.

Tenir les piles hors de portée des enfants.

Ne pas écraser, percer, démonter ou endommager les piles de quelque maniére que ce soit.

Ne pas stocker a une température supérieure a 60 °C.

Evitez de stocker en plein soleil.

N’exposez pas les piles a la chaleur ou au feu, car elles pourraient exploser.

Ne soumettez pas les piles a des chocs mécaniques.

Ne jetez pas les blocs-piles usagés avec les ordures ménageres.

Pour vous débarrasser du bloc-piles usagé, apportez-le dans un point de collecte local pour le recyclage. Pour plus d’informations, contactez les autorités locales.

Cet appareil est équipé d'une batterie rechargeable Li-ion de 22,2 V — 2200 mAh (non amovible).

A faire et a ne pas faire

Chargez compléetement I'aspirateur avant la premiere utilisation.
Vérifiez que le filtre reste dégagé de tout obstacle.

Veillez a nettoyer régulierement le réservoir a poussiere et le filtre afin de maintenir la puissance d’aspiration et
d’assurer la longévité de l'aspirateur.

Utilisez I'aspirateur sans que le filtre ou le cone filtrant soit installé.

N'utilisez pas I'aspirateur pour aspirer des liquides inflammables, des allumettes, des mégots de cigarette, des cendres
chaudes ou tout objet chaud, en combustion ou fumant.

N'utilisez pas I'aspirateur pour aspirer de 'eau ou tout autre liquide, car cela présente un risque d’électrocution.
N'utilisez aucun adaptateur de charge avec I'aspirateur autre que celui fourni.

Entretien et maintenance

Débranchez toujours I'aspirateur de la prise secteur avant toute opération de nettoyage ou d’entretien.

Nettoyez la surface extérieure de I'aspirateur avec un chiffon doux et Iégerement humide, puis laissez sécher complétement.
N'utilisez jamais de détergents agressifs ou de produits abrasifs pour nettoyer une partie quelconque de I'aspirateur.

Veillez a maintenir le filtre propre et remplacez-le dés qu’il montre des signes d’usure.

Instructions d'utilisation
Avant la premiére utilisation
Avant de brancher I'aspirateur sur le secteur, nettoyez celui-ci en suivant les instructions de la section intitulée « Entretien et maintenance ».

Chargement de l’aspirateur

Avant la premiere utilisation, il est nécessaire de charger I'aspirateur pendant environ 5 heures. Les temps de charge suivants peuvent varier en
fonction de I'utilisation. Si la batterie de I'aspirateur est totalement déchargée durant I'utilisation, la recharge compléte peut prendre jusqu’a 5 heures.
ETAPE 1: Vérifiez que I'aspirateur est éteint.

ETAPE 2 : Branchez I'adaptateur secteur au port de charge de I'unité a main.

ETAPE 3 : Branchez I'adaptateur secteur a une prise électrique ; les voyants lumineux de niveau de batterie clignoteront pendant la charge. Une
fois la batterie compléetement chargée, les voyants resteront allumés.

AVERTISSEMENT : N'utilisez aucun adaptateur secteur autre que celui fourni. L'utilisation d’'un adaptateur de

remplacement augmente le risque d’'endommager I'aspirateur ou de blesser I'utilisateur.

Si les voyants lumineux de niveau de batterie ne s’allument pas lorsque le chargeur est branché pour la premiére fois :

ETAPE 1: Débranchez le chargeur de I'aspirateur.

ETAPE 2 : Allumez 'aspirateur pendant environ 5 secondes.

ETAPE 3 : Eteignez I'aspirateur.

ETAPE 4 : Rebranchez le chargeur a I'aspirateur ; assurez-vous qu'il est bien inséré dans le port de charge.

Les voyants lumineux de niveau de batterie devraient maintenant s’allumer pour indiquer que I'aspirateur est en cours de chargement.

Utilisation de I'aspirateur

ETAPE 1: Vérifiez que I'aspirateur est déconnecté de 'adaptateur secteur aprés avoir débranché ce dernier de la prise électrique.

ETAPE 2 : Mettez I'aspirateur en marche en appuyant sur le bouton marche/arrét. Le voyant lumineux de mise sous tension s’allume en bleu pour
indiquer que I'aspirateur est réglé sur la puissance minimale. Appuyez sur « +» pour sélectionner la puissance maximale. Appuyez sur « — » pour revenir
a la puissance minimale.

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas I'aspirateur sans que le filtre ou le céne filtrant soit en place.




Utilisation du tube flexible et de la brosse pour sols

Le tube flexible peut étre fixé sur I'entrée d’air pour augmenter la portée, ce qui est idéal pour le nettoyage sous les meubles et du sol au plafond.
ETAPE 1: Placez le tube flexible sur I'entrée d’air en alignant le clip, puis poussez délicatement le tube flexible vers le bloc principal de I'aspirateur
jusqu’a ce qu’il s’enclenche. Pour retirer le tube flexible, appuyez sur le bouton de déverrouillage du tube flexible puis tirez-le hors du bloc principal
de l'aspirateur.

ETAPE 2 : Fixez la brosse pour sols en alignant le clip de la brosse avec I'extrémité inférieure du tube flexible. Enfoncez délicatement pour 'emboiter
correctement. Pour retirer la brosse pour sols, appuyez sur le bouton de déverrouillage de la brosse pour sols puis retirez-la du tube flexible.
ETAPE 3 : Allumez I'aspirateur en appuyant sur le bouton marche/arrét.

ETAPE 4 : Pour atteindre sous les meubles, appuyez sur le bouton de connexion du tube flexible. Une fois terminé, redressez le tube jusqu’a ce
qu'il s’enclenche et se verrouille en position.

Utilisation de I'accessoire 2 en 1 suceur et brosse

ETAPE 1: Si nécessaire, installez le tube flexible sur I'entrée d’air en suivant les instructions de la section intitulée « Utilisation du tube flexible et
de la brosse pour sols ».

ETAPE 2 : Enfoncez I'accessoire 2 en 1 suceur et brosse a I'extrémité du tube flexible jusqu’a ce qu'il s’enclenche. Si aucune extension n’est
nécessaire, fixez directement I'accessoire 2 en 1 suceur et brosse sur I'entrée d’air jusqu’a ce qu'’il s’enclenche.

ETAPE 3 : Appuyez sur le bouton de I'accessoire, puis faites coulisser la partie brosse vers I'arriere pour passer en mode suceur, idéal pour éliminer
la poussiere et les saletés dans les coins et les renfoncements.

Appuyez sur le bouton de 'accessoire, puis faites coulisser la partie brosse vers I'avant pour I'utiliser en mode brosse, parfait pour nettoyer les
tissus d’'ameublement et les textiles.

ETAPE 4 : Pour retirer I'accessoire 2 en 1suceur et brosse, appuyez sur le bouton de déverrouillage situé sur le bloc principal de I'aspirateur ou
sur le tube flexible, puis retirez I'accessoire.

Vidange du réservoir a poussiére

Pour garantir des performances optimales, le réservoir a poussiere doit étre vidé régulierement. En cas de diminution de la puissance d’aspiration,
videz le réservoir a poussiere.

Avant de vider le réservoir a poussiere, assurez-vous que |'aspirateur est éteint et que tous les accessoires ont été retirés de I'entrée d’air.
ETAPE 1: Tout en maintenant fermement le bloc principal de I'aspirateur, appuyez sur le loquet de déverrouillage de la base du réservoir a poussiere.
Videz lentement et avec précaution le réservoir a poussiere afin de limiter la quantité de poussiére renvoyée dans I'air ambiant.

ETAPE 2 : Refermez le réservoir a poussiére en poussant la base jusqu’a ce que le loquet de déverrouillage de la base se verrouille a nouveau en position.

REMARQUE : Il est recommandé de vider le réservoir a poussiere a I'extérieur. Refermez toujours la base du réservoir a
poussiere avant d’utiliser I'aspirateur.

Nettoyage du filtre et du cone filtrant

Le filtre n’est accessible que lorsque le réservoir a poussiere est ouvert.

E:TAPE 1: Videz le réservoir a poussiére en suivant les instructions de la section intitulée « Vidange du réservoir a poussiére ».

ETAPE 2 : Retirez le filtre et le cone filtrant en les tournant dans le sens antihoraire, puis en les soulevant hors du bloc principal de I'aspirateur.
ETAPE 3 : Retirez délicatement le filtre du cone filtrant. Secouez doucement le filtre jusqu’a élimination de la majeure partie de la poussiere, puis
rincez-le a I'eau tiede et propre et laissez-le sécher a I'air libre.

ETAPE 4 : Une fois le filtre complétement sec, remettez-le dans le cone filtrant. Replacez le cone filtrant en alignant les encoches du cone avec celles
situées sur le dessus du bloc principal de I'aspirateur. Fixez I'ensemble en tournant le cone filtrant dans le sens horaire.

ETAPE 5 : Fermez le réservoir a poussiére en appuyant fermement jusqu’a ce qu'il s’enclenche en position.

REMARQUE : Le filtre et le cone filtrant doivent étre soigneusement nettoyés au moins une fois toutes les deux semaines. Ne
nettoyez pas le filtre avec des détergents et n'utilisez aucune source de chaleur externe, comme des radiateurs, pour les faire sécher.

AVERTISSEMENT : Ne remontez pas et n'utilisez pas I'aspirateur tant que le filtre n’est pas complétement sec, cela

risquerait d’endommager I'appareil.

Nettoyage de la brosse pour sols

La brosse pour sols est équipée d’une brosse rotative amovible pour faciliter le nettoyage.

ETAPE 1: Eteignez I'aspirateur et retirez la brosse pour sols en appuyant sur le bouton de déverrouillage de la brosse pour sols, puis en la tirant
hors du tube d’extension.

ETAPE 2 : Faites passer la languette de déverrouillage de la brosse rotative en position ouverte, puis retirez la brosse rotative en la tirant hors de
la brosse pour sols.

ETAPE 3 : Retirez toute accumulation de poussiere, de débris et de cheveux présents sur la brosse rotative et la brosse pour sols.

ETAPE 4 : Replacez la brosse rotative dans la brosse pour sols en 'alignant de chaque c6té, puis poussez-la dans la brosse jusqu’a ce qu’elle s’enclenche.

Installation de la base de rangement murale

La base de rangement murale peut étre fixée au mur pour un rangement pratique. Pour ranger 'aspirateur pendant la charge, vérifiez que la base
de rangement murale est suffisamment proche d’une prise €lectrique afin d'éviter de trop tendre le cable de charge.

ETAPE 1: A 'aide d’un crayon, marquez I'emplacement des 2 trous de fixation sur la surface souhaitée. Veillez a bien aligner verticalement les
reperes a I'aide d’un niveau a bulle.

ETAPE 2: A 'aide d’une perceuse adaptée, percez des avant-trous aux emplacements marqués. Consultez un professionnel qualifié si nécessaire.
ETAPE 3 : Insérez fermement les chevilles dans les avant-trous afin qu'elles affleurent a la surface du mur.

ETAPE 4 : Positionnez la base de rangement murale sur la surface, en alignant les trous de la surface avec ceux de la base de rangement murale.
ETAPE 5 : Insérez les vis fournies a travers la base de rangement murale et dans le mur, puis serrez-les afin que la base de rangement murale
affleure la surface. Vérifiez que le crochet de la base de rangement murale est orienté vers le haut.

ETAPE 6 : Faites glisser I'aspirateur en position sur la base de rangement murale, en veillant a ce qu'il s’accroche correctement au crochet.



REMARQUE : Vérifiez que la surface choisie est suffisamment solide pour supporter la base de rangement murale et 'aspirateur.
Assurez-vous que le support mural est fixé a une hauteur adéquate afin de pouvoir ranger I'aspirateur entierement assemblé.

Stockage

Assurez-vous que |'aspirateur est froid, propre et sec avant de le ranger dans un endroit frais et sec.
Rangez I'adaptateur secteur séparément en veillant a ce qu'’il ne soit pas plié au niveau des connexions, car cela pourrait endommager les cables.

Dépannage
Probleme Cause possible Solution
L’aspirateur ne se recharge pas. L’adaptateur secteur n’est pas correctement branché. Branchez I'adaptateur secteur au port de
charge du bloc principal de I'aspirateur, en
suivant les instructions de la section intitulée
« Chargement de I'aspirateur ».
La puissance d’aspiration est faible. L’entrée d’air ou I'accessoire est obstrué. Déconnectez 'accessoire et éliminez 'obstruction.

Le réservoir a poussiére est presque plein. Videz le réservoir a poussiére en suivant les
instructions de la section intitulée « Vidange
du réservoir a poussiére ».

Le filtre est obstrué. Nettoyez le filtre en suivant les instructions de
la section intitulée « Nettoyage du filtre et du
cone filtrant ».

La brosse rotative ne tourne pas. La brosse rotative est bloquée en raison d’une Nettoyez la brosse pour sols en suivant les
accumulation de cheveux, de poussiére et de débris. instructions de la section intitulée « Nettoyage
de la brosse pour sols ».

Caractéristiques

Code produit : BEL02152 Rendement a faible charge (10 %) : 67,93 %
Batterie : 22,2 V === 2200 mAh Li-ion Consommation a vide : 0,097 W
Entrée de I'adaptateur : 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,5 A Capacité du réservoir a poussiere : 500 ml

Sortie de I'adaptateur : 27,0 V=0,5A, 13,5 W
Rendement actif moyen : 83,67 %

NL | Bewaar de instructies voor toekomstig gebruik.

VEILIGHEIDSRICHTLIJNEN VOOR BATTERIJEN

= De aansluitklemmen mogen niet kortgesloten worden.

= Mocht het batterijpakket gaan lekken, laat de vloeistof dan niet in contact komen met de huid of de ogen. Komt de vioeistof toch in aanraking met de huid
of ogen, spoel het getroffen gebied rijkelijk met water en raadpleeg een arts.

= Secundaire cellen en batterijen moeten voor gebruik worden opgeladen. Na langdurige opslag kan het nodig zijn het batterijpakket meerdere keren op te
laden en te ontladen om maximale prestaties te behalen.

= Laat een batterijpakket niet langdurig aan de lader wanneer het niet in gebruik is.

= Gebruik geen andere oplader dan de speciaal voor dit product geleverde.

= Gebruik geen enkele cel of batterij die niet voor gebruik met dit product is ontworpen.

= Houd batterijen buiten het bereik van kinderen.

= Batterijen niet pletten, doorboren, demonteren of op andere wijze beschadigen.

= Niet opslaan bij temperaturen boven 60 °C.

= Vermijd opslag in direct zonlicht.

= Stel batterijen niet bloot aan hitte of vuur, omdat ze kunnen ontploffen.

= Stel batterijen niet bloot aan mechanische schokken.

= Gooi lege batterijpakketten niet bij het huishoudelijk afval.

= Lever het lege batterijpakket in bij een plaatselijk recyclingstation. Neem voor meer informatie contact op met uw gemeente.

= Dit apparaat is uitgerust met een oplaadbare 22,2 V 2200 mAh Li-ion batterij (niet-verwijderbaar).

Wat wel en niet te doen

Laad de stofzuiger volledig op v6dr het eerste gebruik.
Controleer of het filter vrij is van verstoppingen.

Zorg ervoor dat het stofreservoir en het filter regelmatig worden gereinigd om de zuigkracht te behouden en de
levensduur van de stofzuiger te verlengen.



Gebruik de stofzuiger niet zonder het filter of de filterkegel te plaatsen.

Gebruik de stofzuiger niet om brandbare vioeistoffen, lucifers, sigarettenpeuken, hete as of andere hete, brandende
of smeulende voorwerpen op te zuigen.

Gebruik de stofzuiger niet om water of andere vloeistoffen op te zuigen, omdat dit gevaar voor een elektrische schok oplevert.
Gebruik geen andere oplaadadapters voor de stofzuiger dan de bijgeleverde adapter.

Onderhoud en verzorging

Haal altijd de stekker van de stofzuiger uit het stopcontact voordat u begint met schoonmaken of onderhoud.

Maak het buitenopperviak van de stofzuiger schoon met een zachte, vochtige doek en laat het volledig drogen.

Gebruik geen agressieve of schurende schoonmaakmiddelen of reinigingsmiddelen om welk onderdeel dan ook van de stofzuiger schoon te maken.
Houd het filter schoon en vervang het zodra het versleten raakt.

Instructies voor gebruik
Voor eerste gebruik
Reinig de stofzuiger volgens de instructies in de sectie ,Onderhoud en verzorging” voordat u deze op het lichtnet aansluit.

De stofzuiger opladen

Laad de stofzuiger védr het eerste gebruik ongeveer 5 uur op. Oplaadtijden bij volgende laadsessies variéren afhankelijk van het gebruik. Als de
accu van de stofzuiger tijdens het gebruik volledig leeg raakt, kan het tot 5 uur duren om deze weer volledig op te laden.

STAP 1: Controleer of de stofzuiger is uitgeschakeld.

STAP 2: Sluit de netadapter aan op de oplaadpoort van de handunit.

STAP 3: Steek de netadapter in het stopcontact; de batterijindicatorlampjes knipperen tijdens het opladen. Zodra de accu volledig is opgeladen,
blijven de batterijindicatorlampjes continu branden.

WAARSCHUWING: Gebruik geen andere netadapter dan de meegeleverde. Het gebruik van een alternatief vergroot

het risico op schade aan de stofzuiger of letsel bij de gebruiker.

Als de batterijindicatorlampjes niet oplichten wanneer u de oplader aansluit:

STAP 1: Trek de oplader uit de stofzuiger.

STAP 2: Zet de stofzuiger ongeveer 5 seconden aan.

STAP 3: Schakel de stofzuiger uit.

STAP 4: Sluit de oplader opnieuw aan op de stofzuiger; zorg ervoor dat deze volledig in de oplaadpoort is gestoken.
De batterijindicatorlampjes zullen nu gaan branden om aan te geven dat de stofzuiger wordt opgeladen.

De stofzuiger gebruiken

STAP 1: Controleer of de stofzuiger is losgekoppeld van de netadapter nadat deze uit het stopcontact is gehaald.
STAP 2: Zet de stofzuiger aan door op de aan/uit-knop te drukken. Het stroomindicatorlampje gaat blauw branden, wat aangeeft dat de stofzuiger
op de minimale stand staat. Druk op '+' voor de maximale vermogensstand. Druk op '=' om terug te keren naar de minimale vermogensstand.

WAARSCHUWING: Gebruik de stofzuiger niet zonder dat het filter of de filterkegel is geplaatst.

Gebruik van de flexibele buis en de vioerborstel

De flexibele buis kan op de luchtinlaat worden bevestigd om het bereik te vergroten, ideaal voor het reinigen onder meubels en van vioer tot plafond.
STAP 1: Plaats de flexibele buis op de luchtinlaat door de clip uit te lijnen en de flexibele buis voorzichtig richting de hoofdunit van de stofzuiger
te duwen totdat deze vastklikt. Om de flexibele buis los te maken, drukt u op de ontgrendelknop voor flexibele buis en trekt u de buis weg van de
hoofdunit van de stofzuiger.

STAP 2: Bevestig de vloerborstel door de clip op de vioerborstel uit te lijnen met de onderkant van de flexibele buis. Duw de onderdelen voorzichtig
in elkaar tot ze stevig vastzitten. Om de vloerborstel los te maken, drukt u op de ontgrendelknop voor vioerborstel en trekt u de borstel weg van
de flexibele buis.

STAP 3: Zet de stofzuiger aan door op de aan/uit-knop te drukken.

STAP 4: Druk op de verbindingsknop voor de flexibele buis om onder meubels te komen. Maak na afloop de buis weer recht totdat deze hoorbaar
vastklikt en vergrendelt.

Gebruik van het 2-in-1 kieren- en borstelhulpstuk

STAP 1: Indien gewenst, plaats de flexibele buis op de luchtinlaat volgens de instructies in de sectie ,Gebruik van de flexibele buis en de vioerborstel”.
STAP 2: Druk het 2-in-1kieren- en borstelhulpstuk op het uiteinde van de flexibele buis tot het op zijn plaats klikt. Als u geen verlenging nodig heeft,
druk het 2-in-1kieren- en borstelhulpstuk direct op de luchtinlaat tot het vastklikt.

STAP 3: Druk op de knop van het hulpstuk en schuif de borstelrol naar achteren zodat u het als kierenmondstuk kunt gebruiken, ideaal voor het
verwijderen van stof en vuil uit hoeken en smalle ruimtes.

Druk op de knop van het hulpstuk en schuif de borstelrol naar voren om deze als borstelhulpstuk te gebruiken, ideaal voor het reinigen van
bekleding en textiel.

STAP 4: Druk op de ontgrendelknop op de hoofdunit van de stofzuiger of de flexibele buis om het 2-in-1kieren- en borstelhulpstuk te verwijderen,
en trek het hulpstuk eraf.

Het stofreservoir legen

Om optimale prestaties te behouden, moet het stofreservoir regelmatig worden geleegd. Als de zuigkracht afneemt, leeg dan het stofreservoir.
Controleer vodr het legen van het stofreservoir of de stofzuiger is uitgeschakeld en eventuele hulpstukken van de luchtinlaat zijn verwijderd.
STAP 1: Houd de hoofdunit van de stofzuiger stevig vast en druk op de ontgrendeling van de bodem van het stofreservoir. Leeg het stofreservoir
langzaam en voorzichtig om de hoeveelheid stof die vrijkomt in de lucht te beperken.

STAP 2: Sluit het stofreservoir door de bodem dicht te duwen totdat de ontgrendelpal van de bodem weer in de vergrendelde positie klikt.
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OPMERKING: Het is aanbevolen het stofreservoir buitenshuis te legen. Sluit de bodem van het stofreservoir altijd voordat
u de stofzuiger gebruikt.

Het schoonmaken van het filter en de filterkegel

Het filter is alleen bereikbaar wanneer het stofreservoir open is.

STAP 1: Leeg het stofreservoir volgens de instructies in de rubriek ,Het stofreservoir legen”.

STAP 2: Verwijder het filter en de filterkegel door deze linksom te draaien en uit de hoofdunit van de stofzuiger te tillen.

STAP 3: Til het filter voorzichtig uit de filterkegel. Schud het filter tot het grootste deel van het stof is verwijderd, spoel het daarna af onder schoon,
warm water en laat het vervolgens aan de lucht drogen.

STAP 4: Zodra het filter volledig droog is, plaatst u het terug in de filterkegel. Plaats de filterkegel terug door de uitsparingen op de filterkegel uit
te lijnen met die op de bovenkant van de hoofdunit van de stofzuiger. Bevestig de filterkegel door deze met de klok mee te draaien tot hij vastzit.
STAP 5: Sluit het stofreservoir door het stevig dicht te duwen totdat het hoorbaar vastklikt.

OPMERKING: Maak het filter en de filterkegel minstens eens per twee weken grondig schoon. Gebruik geen schoonmaakmiddelen
om het filter te reinigen en droog het filter en de filterkegel niet met externe warmtebronnen zoals radiatoren.

WAARSCHUWING: Monteer de stofzuiger niet opnieuw en gebruik hem niet voordat het filter volledig droog is,

want dit kan schade veroorzaken.

Het schoonmaken van de vioerborstel

De vloerborstel heeft een uitneembare borstelrol voor eenvoudig schoonmaken.

STAP 1: Schakel de stofzuiger uit en verwijder de vioerborstel door op de ontgrendelknop voor vioerborstel te drukken en de borstel van de
verlengbuis af te trekken.

STAP 2: Schuif de ontgrendeltab voor borstelrol naar de ontgrendelde positie en verwijder de borstelrol door deze uit de vioerborstel te trekken.
STAP 3: Verwijder opgehoopt stof, vuil en haren van de borstelrol en de vloerborstel.

STAP 4: Plaats de borstelrol terug in de vloerborstel door deze aan beide zijden uit te lijnen en in de vloerborstel te duwen tot hij vastklikt.

Installatie van de muurbeugel met opbergfunctie

De muurbeugel met opbergfunctie kan aan de muur worden bevestigd voor gemakkelijke opslag. Om de stofzuiger tijdens het opladen op te bergen,
controleer of de muurbeugel met opbergfunctie dicht genoeg bij het stopcontact is geplaatst, zodat het oplaadsnoer niet tot het uiterste wordt uitgerekt.
STAP 1: Markeer met een potlood de posities van 2 schroefgaten op het gewenste oppervlak. Zorg dat de markeringen verticaal op één lijn liggen
met behulp van een waterpas.

STAP 2: Boor met een geschikte boormachine geleidegaten op de markeringen. Raadpleeg indien nodig een vakman.

STAP 3: Plaats de pluggen stevig in de geleidegaten zodat ze gelijk liggen met het muuropperviak.

STAP 4: Plaats de muurbeugel met opbergfunctie op het oppervlak, waarbij u de gaten in het oppervlak uitlijnt met de gaten in de muurbeugel
met opbergfunctie.

STAP 5: Draai de meegeleverde schroeven door de muurbeugel met opbergfunctie en in de muur en draai ze stevig aan, zodat de muurbeugel met
opbergfunctie viak tegen het oppervlak aanzit. Controleer of de haak van de muurbeugel met opbergfunctie omhoog wijst.

STAP 6: Schuif de stofzuiger op zijn plaats in de muurbeugel met opbergfunctie en zorg ervoor dat deze in de haak valt.

OPMERKING: Controleer of het gekozen oppervlak stevig genoeg is om de muurbeugel met opbergfunctie en de stofzuiger
te dragen. Zorg ervoor dat de muurbeugel op een geschikte hoogte wordt bevestigd, zodat de volledig gemonteerde
stofzuiger kan worden opgeborgen.

Opslag

Controleer of de stofzuiger is afgekoeld, schoon en droog voordat u deze op een koele en droge plaats opbergt.
Bewaar de netadapter apart en controleer of deze bij de aansluitingen niet is verbogen, omdat dit schade aan de draden kan veroorzaken.

Probleemoplossing

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing

De stofzuiger laadt niet op. De netadapter is niet goed aangesloten. Sluit de netadapter aan op de oplaadpoort van de
hoofdunit van de stofzuiger, volgens de instructies
in de sectie ,De stofzuiger opladen”.

De zuigkracht is zwak. De luchtinlaat of het hulpstuk is geblokkeerd. | Koppel het hulpstuk los en verwijder
de verstopping.

Het stofreservoir is bijna vol. Leeg het stofreservoir volgens de instructies in
de rubriek ,Het stofreservoir legen”.

Het filter is verstopt. Reinig het filter volgens de instructies in de sectie
,Het schoonmaken van het filter en de filterkegel”.




Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing
De borstelrol draait niet. De borstelrol is geblokkeerd door opgehoopt | Maak de vloerborstel schoon volgens de
haar, stof en vuil. instructies in de sectie ,Het schoonmaken van
de vioerborstel”.

Specificaties

Productcode: BEL02152 Gemiddeld actief rendement: 83,67%
Batterij: 22,2 V === 2200 mAh Li-ion Rendement bij lage belasting (10%): 67,93%
Netadapteringang: 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,5 A Stroomverbruik zonder belasting: 0,097 W
Netadapteruitgang: 27,0 V=05A, 135 W Inhoud stofreservoir: 500 ml

ES | Por favor, conserve las instrucciones para futura referencia.

SEGURIDAD DE LAS PILAS

= No deben cortocircuitarse los terminales de alimentacion.

= En caso de que el paquete de baterfas presente fugas, evite el contacto del liquido con la piel o los ojos. Si se produjera contacto, lave la zona afectada
con abundante agua y consulte a un médico.

= Las pilas y baterias recargables deben cargarse antes de su uso. Tras largos periodos de almacenamiento, puede ser necesario cargar y descargar el

paquete de baterias varias veces para obtener el maximo rendimiento.

No deje el paquete de baterias en carga prolongada cuando no esté en uso.

No utilice ningtin cargador que no sea el especificamente suministrado para su uso con este producto.

No utilice ninguna pila ni bateria que no esté disefiada especificamente para su uso con este producto.

Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.

No aplaste, perfore, desmonte ni dafie las pilas de ninguna otra forma.

No almacene a temperaturas superiores a 60 °C.

Evite almacenar bajo la luz solar directa.

No exponga las pilas al calor ni al fuego, ya que podrian explotar.

No exponga las pilas a golpes o choques mecénicos.

No deseche los paquetes de baterias agotados junto con los residuos domésticos.

Para desechar el paquete de baterias agotado, llévelo a un punto de reciclaje local. Consulte con las autoridades municipales para obtener mas informacién.

Este aparato estd equipado con una bateria recargable de ion de litio de 22,2 V'y 2200 mAh (no extraible).

Recomendaciones y advertencias

Cargue completamente la aspiradora antes del primer uso.
Aseglirese de que el filtro permanezca libre de obstrucciones.

Aseglirese de limpiar regularmente el depdsito de polvo y el filtro para mantener la potencia de succién y prolongar
la vida dtil de la aspiradora.

No utilice la aspiradora sin el filtro o el cono del filtro en posicidn.

No utilice la aspiradora para recoger liquidos inflamables, cerillas, colillas, cenizas calientes ni ninglin objeto caliente,
encendido o que produzca humo.

No utilice la aspiradora para recoger agua ni ningun otro liquido, ya que esto supone un riesgo de descarga eléctrica.
No utilice adaptadores de carga con la aspiradora que no sean el suministrado.

Cuidado y mantenimiento

Desenchufe siempre la aspiradora de la red eléctrica antes de realizar cualquier operacion de limpieza o mantenimiento.
Limpie la superficie exterior de la aspiradora con un pafio suave y himedo, y deje secar completamente.

No utilice detergentes ni productos de limpieza agresivos o abrasivos para limpiar ninguna parte de la aspiradora.
Mantenga el filtro limpio y reempldcelo cuando esté desgastado.

Instrucciones de uso
Antes del primer uso

Antes de conectar la aspiradora a la red eléctrica, limpiela siguiendo las instrucciones indicadas en la seccién «Cuidado y mantenimiento».

Carga de la aspiradora

Antes del primer uso, la aspiradora debe cargarse durante aproximadamente 5 horas. Los tiempos de carga posteriores variardn en funcién del uso.
Si la bateria de la aspiradora se descarga por completo durante el funcionamiento, la recarga total puede tardar hasta 5 horas.

PASO 1: Compruebe que la aspiradora estd apagada.

PASO 2: Conecte el adaptador de corriente al puerto de carga de la unidad portatil.

PASO 3: Enchufe el adaptador de corriente a la red eléctrica; las luces indicadoras de bateria parpadeardn durante la carga. Una vez que la bateria
esté completamente cargada, las luces indicadoras de bateria permaneceran encendidas.

ADVERTENCIA: No utilice ningtin adaptador de corriente distinto al suministrado. El uso de un adaptador alternativo

aumentard el riesgo de dafios en la aspiradora o de lesiones para el usuario.

Si las luces indicadoras de la baterfa no se encienden al conectar el cargador por primera vez:
PASO 1: Desenchufe el cargador de la aspiradora.

PASO 2: Encienda la aspiradora durante aproximadamente 5 segundos.

PASO 3: Apague la aspiradora.
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PASO 4: Vuelva a conectar el cargador a la aspiradora; aseglrese de que esté completamente insertado en el puerto de carga.
Las luces indicadoras de bateria deberfan encenderse ahora para indicar que la aspiradora se estd cargando.

Uso de la aspiradora

PASO 1: Compruebe que la aspiradora estd desconectada del adaptador de corriente después de desenchufarla de la red eléctrica.
PASO 2: Encienda la aspiradora pulsando el botdn de encendido. La luz indicadora de encendido se iluminard en azul, indicando que la aspiradora
estd en el ajuste de potencia minima. Pulse '+' para seleccionar la maxima potencia. Pulse '-' para volver al ajuste de potencia minima.

ADVERTENCIA: No utilice la aspiradora sin el filtro o el cono del filtro colocados correctamente.

Uso del tubo flexible y el cepillo para suelos

Eltubo flexible puede colocarse en la entrada de aire para ampliar el alcance, ideal para limpiar debajo de los muebles y desde el suelo hasta el techo.
PASO 1: Coloque el tubo flexible en la entrada de aire alineando la pestafia y empujando suavemente el tubo flexible hacia la unidad principal de
la aspiradora hasta que encaje en su posicion. Para retirar el tubo flexible, presione el botdn de liberacidn del tubo flexible y tire de él alejdndolo
de la unidad principal de la aspiradora.

PASO 2: Coloque el cepillo para suelos alineando la pestafia del cepillo con la parte inferior del tubo flexible. Empuje ambos componentes
suavemente hasta que queden firmemente encajados. Para retirar el cepillo para suelos, presione el botdn de liberacion del cepillo para suelos y
tire de él alejandolo del tubo flexible.

PASO 3: Encienda la aspiradora pulsando el botén de encendido.

PASO 4: Para limpiar debajo de los muebles, pulse el botén de unién del tubo flexible. Cuando termine, enderece el tubo hasta que haga clic y
se bloquee en su posicidn.

Uso del accesorio 2 en 1: boquilla para rincones y cepillo

PASO 1: Si es necesario, coloque el tubo flexible en la entrada de aire siguiendo las instrucciones de la seccién «Uso del tubo flexible y el cepillo
para suelos».

PASO 2: Inserte el accesorio 2 en 1: boquilla para rincones y cepillo en el extremo del tubo flexible hasta que encaje en su posicion. Si no se requiere
extension, coloque el accesorio 2 en 1directamente en la entrada de aire hasta que encaje en su posicion.

PASO 3: Pulse el botén del accesorio y deslice la barra del cepillo hacia atrds para convertir el accesorio en boquilla para rincones, ideal para
eliminar el polvo y la suciedad de esquinas y recovecos.

Pulse el botén del accesorio y deslice la barra del cepillo hacia adelante para utilizarlo como cepillo, perfecto para limpiar tapicerias y tejidos.
PASO 4: Para retirar el accesorio 2 en 1: boquilla para rincones y cepillo, presione el botdn de liberacion en la unidad principal de la aspiradora o
en el tubo flexible y tire del accesorio.

Vaciado del depésito de polvo

Para mantener un rendimiento 6ptimo, es necesario vaciar el depdsito de polvo con regularidad. Si observa una disminucién en la potencia de
succion, vacie el depdsito de polvo.

Antes de vaciar el depdsito de polvo, aseglirese de que la aspiradora esté apagada y de que se hayan retirado todos los accesorios de la entrada de aire.
PASO 1: Sujetando con firmeza la unidad principal de la aspiradora, presione la pestafia de liberacion de la base del depdsito de polvo. Vacie el
depésito de polvo lenta y cuidadosamente para minimizar la dispersién de polvo en el ambiente.

PASO 2: Cierre el depdsito de polvo empujando la base hasta que la pestafia de liberacion de la base del depdsito quede bloqueada en su posicion.

NOTA: Se recomienda vaciar el depésito de polvo en el exterior. Cierre siempre la base del depdsito de polvo antes de
utilizar la aspiradora.

Limpieza del filtro y del cono del filtro

Solo se puede acceder al filtro cuando el depdsito de polvo estd abierto.

PASO 1: Vacie el depésito de polvo siguiendo las instrucciones de la seccidn titulada «Vaciado del depésito de polvo».

PASO 2: Retire el filtro y el cono del filtro girandolos en sentido antihorario y levantandolos de la unidad principal de la aspiradora.

PASO 3: Retire cuidadosamente el filtro del cono del filtro. Sacuda el filtro hasta eliminar la mayor parte del polvo, luego enjudguelo con agua tibia
y limpia y déjelo secar de forma natural.

PASO 4: Una vez que el filtro esté completamente seco, coléquelo de nuevo en el cono del filtro. Vuelva a colocar el cono del filtro alineando las
muescas del cono con las de la parte superior de la unidad principal de la aspiradora. Fijelo en su sitio girando el cono del filtro en sentido horario.
PASO 5: Cierre el depdsito de polvo empujdndolo con firmeza hasta que encaje en su posicion.

NOTA: El filtro y el cono del filtro deben limpiarse a fondo al menos una vez cada dos semanas. No limpie el filtro con
detergentes ni utilice fuentes de calor externas como radiadores para secarlos.

ADVERTENCIA: No vuelva a montar ni utilice la aspiradora hasta que el filtro esté completamente seco, ya que

esto podria causar dafios.

>

Limpieza del cepillo para suelos

El cepillo para suelos cuenta con una barra del cepillo extraible para facilitar su limpieza.

PASO 1: Apague la aspiradora y retire el cepillo para suelos presionando el botdn de liberacion del cepillo para suelos y tirando de €l para separarlo
del tubo de extension.

PASO 2: Desplace la pestafia de liberacion de la barra del cepillo a la posicién de desbloqueo y retire la barra del cepillo tirando de ella para
separarla del cepillo para suelos.

PASO 3: Retire cualquier acumulacién de polvo, residuos y cabellos de la barra del cepillo y del cepillo para suelos.

PASO 4: Vuelva a colocar la barra del cepillo en el cepillo para suelos, alinedndola por ambos lados y empujandola dentro del cepillo para suelos
hasta que encaje.
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Instalacién del soporte de pared

La base de soporte de pared puede fijarse a la pared para un almacenamiento cémodo. Para guardar la aspiradora mientras se estd cargando,
aseglirese de que la base de soporte de pared esté lo suficientemente cerca de la fuente de alimentacidn eléctrica para evitar tensar en exceso
el cable de carga.

PASO 1: Utilizando un Idpiz, marque en la superficie deseada la posicion de los 2 orificios para tornillos. Las marcas deben estar alineadas
verticalmente con la ayuda de un nivel de burbuja.

PASO 2: Con un taladro adecuado, realice orificios guia en las marcas sefialadas. Consulte a un profesional cualificado si es necesario.

PASO 3: Inserte firmemente los tacos en los orificios guia hasta que queden al ras con la superficie de la pared.

PASO 4: Coloque la base de soporte de pared sobre la superficie, alineando los orificios de la superficie con los de la base de soporte de pared.
PASO 5: Inserte los tornillos suministrados a través de la base de soporte de pared y en la pared, y apriételos hasta que la base de soporte de pared
quede al ras con la superficie. Compruebe que el gancho de la base de soporte de pared esté orientado hacia arriba.

PASO 6: Deslice la aspiradora hasta que quede en posicion en la base de soporte de pared, asegurdndose de que se enganche con el gancho.

NOTA: Compruebe que la superficie elegida sea lo suficientemente resistente para soportar la base de soporte de pared
y la aspiradora. Aseglrese de que el soporte de pared esté fijado a una altura adecuada para almacenar la aspiradora
completamente ensamblada.

Almacenamiento

Compruebe que la aspiradora esté fria, limpia y seca antes de guardarla en un lugar fresco y seco.
Guarde el adaptador de corriente por separado, comprobando que no esté doblado en las conexiones, ya que esto podria dafiar los cables.

Resolucién de problemas

Problema Posible causa Solucién
La aspiradora no se carga. El adaptador de corriente no estd conectado de | Conecte el adaptador de corriente al puerto de
forma segura. carga de la unidad principal de la aspiradora,

siguiendo las instrucciones de la seccién titulada
«Carga de la aspiradora».

La succidn es deficiente. La entrada de aire o el accesorio Desconecte el accesorio y elimine la obstruccion.
lestan obstruidos.

El depdsito de polvo estd casi lleno. Vacie el depdsito de polvo siguiendo las
instrucciones de la seccion titulada «Vaciado del
depésito de polvo».

El filtro esta obstruido. Limpie el filtro siguiendo las instrucciones de la
seccion titulada «Limpieza del filtro y del cono
del filtro».

La barra del cepillo no gira. La barra del cepillo esta bloqueada por la Limpie el cepillo para suelos siguiendo las
acumulacién de cabellos, polvo y residuos. instrucciones de la seccidn titulada «Limpieza del

cepillo para suelos».

Especificaciones

Cddigo de producto: BEL02152 Eficiencia activa media: 83,67%

Bateria: 22,2 V === 2200 mAh Li-ion Eficiencia a baja carga (10 %): 67,93 %
Entrada del adaptador: 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,5 A Consumo de energia en vacio: 0,097 W
Salida del adaptador: 27,0 V=== 0,5A,135W Capacidad del depésito de polvo: 500 ml

PT | Por favor, guarde as instrucdes para referéncia futura.

SEGURANCA DA BATERIA

Os terminais de alimentacdo ndo devem ser curto-circuitados.

= Em caso de fuga do bloco de baterias, evite que o liquido entre em contacto com a pele ou os olhos. Se ocorrer contacto, lave de imediato a zona afetada
com abundante dgua e procure aconselhamento médico.

= As células e baterias recarregaveis devem ser carregadas antes da utilizacdo. Apés longos periodos de armazenamento, poderd ser necessario carregar

e descarregar o bloco de baterias varias vezes para atingir o desempenho méximo.

Né&o deixe o bloco de baterias em carregamento prolongado quando nao estiver a ser utilizado.

Né&o utilize nenhum carregador que ndo seja o especificamente fornecido para utilizagdo com este produto.

Néo utilize nenhuma célula ou bateria que nédo tenha sido concebida para utilizagdo com este produto.

Mantenha as baterias fora do alcance das criangas.

N&o esmague, perfure, desmonte nem danifique as baterias de qualquer forma.

N&o armazene acima de 60 °C.

Evite armazenar sob luz solar direta.

N&o exponha as baterias ao calor ou ao fogo, pois podem explodir.

Né&o sujeite as baterias a choques mecénicos.

Néo elimine blocos de baterias usados no lixo doméstico.

Para eliminar o bloco de baterias usado, leve-0 a um ponto de recolha de residuos para reciclagem. Contacte os servigos municipais para mais informagoes.

Este aparelho esta equipado com uma bateria recarregével de ides de litio de 22,2 V e 2200 mAh (ndo amovivel).
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O que fazer e o que nao fazer

Carregue totalmente o aspirador antes da primeira utilizacéo.
Verifique se o filtro se mantém livre de obstrucoes.

Certifique-se de que o depdsito de pé e o filtro s&o limpos regularmente para preservar a sucgdo e prolongar a vida
util do aspirador.

Utilize o aspirador sem o filtro ou o cone do filtro corretamente instalados.

Utilize o aspirador para aspirar liquidos inflamaveis, fésforos, pontas de cigarro, cinzas quentes ou quaisquer objetos
quentes, em combustdo ou a fumegar.

Na&o utilize o aspirador para aspirar dgua ou qualquer outro liquido, pois tal representa risco de choque elétrico.
N&o utilize com o aspirador qualquer adaptador de carregamento que ndo seja o que foi fornecido.

Cuidados e manutengéo

Desligue sempre o aspirador da tomada antes de iniciar qualquer operagéo de limpeza ou manuteng&o.
Limpe a superficie externa do aspirador com um pano macio e himido e deixe secar completamente.

N&o utilize detergentes agressivos ou produtos de limpeza abrasivos para limpar qualquer parte do aspirador.
Mantenha o filtro limpo e substitua-o quando estiver gasto.

Instrucdes de utilizacdo
Antes da primeira utilizagdo

Antes de ligar a corrente elétrica, limpe o aspirador de acordo com as instrugdes indicadas na secgao «Cuidados e manuteng&o».

Carregar o aspirador

Antes da primeira utilizacdo, o aspirador deve ser carregado durante aproximadamente 5 horas. Os tempos de carregamento seguintes poderéo variar
consoante a utilizacdo. Se a bateria do aspirador ficar totalmente descarregada durante a utilizacdo, podera demorar até 5 horas a recarregar totalmente.
PASSO 1: Certifique-se de que o aspirador estd desligado.

PASSO 2: Ligue o adaptador de corrente a porta de carregamento da unidade de mao.

PASSO 3: Ligue o adaptador de corrente a tomada elétrica; as luzes indicadoras de bateria piscardo durante o carregamento. Quando a bateria
estiver totalmente carregada, as luzes indicadoras de bateria permaneceréo acesas.

AVISO: N&o utilize nenhum adaptador de corrente que ndo seja o fornecido. A utilizacdo de um adaptador alternativo

aumenta o risco de danificar o aspirador ou de provocar lesdes ao utilizador.

Se as luzes indicadoras de bateria ndo acenderem ao ligar o carregador pela primeira vez:

PASSO 1: Desligue o carregador do aspirador.

PASSO 2: Ligue o aspirador durante cerca de 5 segundos.

PASSO 3: Desligue o aspirador.

PASSO 4: Volte a ligar o carregador ao aspirador; certifique-se de que esta totalmente inserido na porta de carregamento.
As luzes indicadoras de bateria deverdo agora acender-se para indicar que o aspirador estd a carregar.

Utilizacéo do aspirador

PASSO 1: Certifique-se de que o aspirador esta desligado do adaptador de corrente depois de o ter removido da tomada elétrica.
PASSO 2: Ligue o aspirador premindo o botéo de ligar/desligar. A luz indicadora de funcionamento acender-se-4 a azul, indicando que o aspirador
estd na definicdo de poténcia minima. Prima «+» para utilizar a definicdo de poténcia maxima. Prima «—» para regressar a definicdo de poténcia minima.

AVISO: N&o utilize o aspirador sem o filtro ou o cone do filtro devidamente instalados.

Utilizagdo do tubo flexivel e da escova de pavimentos

O tubo flexivel pode ser acoplado a entrada de ar para aumentar o alcance, sendo ideal para limpar debaixo de mdveis e do chédo ao teto.
PASSO 1: Encaixe o tubo flexivel na entrada de ar, alinhando a patilha e empurrando cuidadosamente o tubo flexivel em direcdo a unidade principal
do aspirador até ouvir um clique a indicar que ficou preso. Para libertar o tubo flexivel, prima o bot&do de libertacdo do tubo flexivel e afaste-o da
unidade principal do aspirador.

PASSO 2: Encaixe a escova de pavimentos, alinhando a patilha da escova de pavimentos com a extremidade inferior do tubo flexivel. Empurre
cuidadosamente até encaixar totalmente. Para libertar a escova de pavimentos, prima o botdo de libertagdo da escova de pavimentos e afaste-a
do tubo flexivel.

PASSO 3: Ligue o aspirador premindo o botdo de ligar/desligar.

PASSO 4: Para aceder debaixo dos mdveis, prima o botdo de articulagdo do tubo flexivel. Depois, endireite o tubo até ouvir um clique e este ficar
preso na posicéo.

Utilizagdo da ferramenta 2 em 1 de fendas e escova

PASSO 1: Se necessdrio, encaixe o tubo flexivel na entrada de ar, seguindo as instru¢des da secgdo «Utilizagdo do tubo flexivel e da escova
de pavimentos».

PASSO 2: Encaixe a ferramenta 2 em 1de fendas e escova na extremidade do tubo flexivel até ouvir um clique a indicar que ficou presa. Se néo for
necessaria extensdo, encaixe a ferramenta 2 em 1 de fendas e escova diretamente na entrada de ar até ouvir um clique a indicar que ficou presa.
PASSO 3: Prima o botdo do acessorio e deslize a escova para tras para utilizar como ferramenta de fendas, ideal para remover pé e sujidade de
cantos e recantos.

Prima o bot&do do acessdrio e deslize a escova para a frente para utilizar como escova, ideal para limpar estofos e tecidos.

PASSO 4: Para remover a ferramenta 2 em 1de fendas e escova, prima o botdo de libertagédo na unidade principal do aspirador ou no tubo flexivel
e retire-a.
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Esvaziar o depédsito de p6

Para manter o desempenho ideal, o depésito de pé deve ser esvaziado regularmente. Se notar uma reducdo na poténcia de succao, esvazie o
deposito de pd.

Antes de esvaziar o depdsito de pd, certifique-se de que o aspirador estd desligado e de que todos os acessérios foram removidos da entrada de ar.
PASSO 1: Segurando firmemente a unidade principal do aspirador, pressione a patilha de libertacdo da base do depdsito de pé. Esvazie o depdsito
de pé lenta e cuidadosamente para reduzir a quantidade de pé libertada para o ambiente.

PASSO 2: Feche o depdsito de p6, empurrando a base até que a patilha de libertagdo volte a encaixar na posicéo.

NOTA: Recomenda-se que o depdsito de pd seja esvaziado no exterior. Feche sempre a base do depdsito de pé antes de
utilizar o aspirador.

Limpeza do filtro e do cone do filtro

S6 pode aceder ao filtro quando o depdsito de po estd aberto.

PASSO 1: Esvazie o depdsito de pd seguindo as instrucdes da seccdo intitulada «Esvaziar o depésito de pé».

PASSO 2: Remova o filtro e o cone do filtro rodando-os no sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio e levantando-os da unidade principal
do aspirador.

PASSO 3: Retire cuidadosamente o filtro do cone do filtro. Agite o filtro até remover a maior parte do pé e, em seguida, passe-o por 4gua morna
corrente e limpa, deixando-o secar naturalmente.

PASSO 4: Depois de o filtro estar completamente seco, coloque-o novamente no cone do filtro. Volte a instalar o cone do filtro, alinhando as
ranhuras do cone do filtro com as existentes no topo da unidade principal do aspirador. Fixe-o na posi¢do rodando o cone do filtro no sentido dos
ponteiros do reldgio.

PASSO 5: Feche o depdsito de pd, empurrando-o firmemente até ouvir um clique a indicar que ficou preso na posicao.

NOTA: O filtro e o cone do filtro devem ser cuidadosamente limpos pelo menos uma vez a cada duas semanas. Nao lave o
filtro com detergentes, nem utilize fontes de calor externas, como radiadores, para os secar.

AVISO: Néo volte a montar nem utilize o aspirador até que o filtro esteja completamente seco, pois isso pode

provocar danos.

>

Limpeza da escova de pavimentos

A escova de pavimentos possui um rolo da escova amovivel para facilitar a limpeza.

PASSO 1: Desligue o aspirador e retire a escova de pavimentos, premindo o botdo de libertacdo da escova de pavimentos e puxando-a para fora
do tubo prolongador.

PASSO 2: Empurre a patilha de libertagdo do rolo da escova para a posigao destravada e retire o rolo da escova puxando-o para fora da escova
de pavimentos.

PASSO 3: Remova todo o pé acumulado, detritos e cabelos do rolo da escova e da escova de pavimentos.

PASSO 4: Volte a instalar o rolo da escova na escova de pavimentos, alinhando-o de ambos os lados e empurrando-o para dentro da escova até
ouvir um clique.

Instalacdo do suporte de parede

A base de suporte de parede pode ser fixada a uma parede para facilitar a arrumacao. Para guardar o aspirador enquanto este carrega, verifique
que a base de suporte de parede esta suficientemente proxima de uma tomada elétrica para evitar esticar demasiado o cabo de carregamento.
PASSO 1: Com um lapis, marque na superficie desejada as posicdes dos 2 furos para parafusos. Certifique-se de que as marcagdes ficam alinhadas
na vertical utilizando um nivel de bolha.

PASSO 2: Com uma broca adequada, faga furos piloto nas marcagdes. Consulte um profissional qualificado se necessério.

PASSO 3: Introduza firmemente as buchas nos furos piloto, certificando-se de que ficam niveladas com a superficie da parede.

PASSO 4: Posicione a base de suporte de parede na superficie, alinhando os furos da superficie com os da base de suporte de parede.

PASSO 5: Insira os parafusos fornecidos através da base de suporte de parede e na parede, apertando até que a base fique nivelada com a
superficie. Certifique-se de que o gancho da base de suporte de parede esta voltado para cima.

PASSO 6: Deslize o aspirador para a base de suporte de parede até encaixar no gancho.

NOTA: Certifique-se de que a superficie escolhida é suficientemente resistente para suportar a base de suporte de parede
e o aspirador. Certifique-se de que o suporte de parede estd fixado a uma altura adequada para guardar o aspirador
completamente montado.

Armazenamento

Certifique-se de que o aspirador esta frio, limpo e seco antes de o guardar num local fresco e seco.
Guarde o adaptador de corrente separadamente, verificando que nao estd dobrado nas ligagdes, pois isso pode danificar os fios.
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Resolucdo de problemas

Problema Causa possivel Solugéo
O aspirador ndo carrega. O adaptador de corrente ndo estd Ligue o adaptador de corrente a porta de
devidamente ligado. carregamento na unidade principal do aspirador,

seguindo as instrucdes da seccdo intitulada
«Carregar o aspirador».

A succdo é fraca. A entrada de ar ou o acessorio esta obstruido. Desligue o acessorio e elimine a obstrugéo.

O depdsito de pd estd quase cheio. Esvazie o depdsito de pd seguindo as instrucoes da
seccdo intitulada «Esvaziar o depdsito de pé».

O filtro estd obstruido. Limpe o filtro seguindo as instru¢des da seccdo
intitulada «Limpeza do filtro e do cone do filtro».
O rolo da escova nao esta O rolo da escova estd obstruido devido a Limpe a escova de pavimentos seguindo as
arodar. acumulagéo de cabelos, pé e detritos. instrugdes da seccdo intitulada «Limpeza da escova

de pavimentos».

Especificacbes

Cédigo do produto: BEL02152 Eficiéncia ativa média: 83,67%

Bateria: 22,2 V === 2200 mAh Li-ion Eficiéncia em carga reduzida (10%): 67,93%
Entrada do adaptador: 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,5 A Consumo de energia em vazio: 0,097 W
Saida do adaptador: 27,0 V=05 A, 13,5 W Capacidade do depdsito de pé: 500 ml

IT | Conservare le istruzioni per riferimento futuro.

SICUREZZA DELLE BATTERIE

I terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati.

In caso di perdita del pacco batteria, evitare che il liquido venga a contatto con la pelle o gli occhi. In caso di contatto, lavare immediatamente la zona
interessata con abbondante acqua e consultare un medico.

Le celle e le batterie ricaricabili devono essere caricate prima dell'uso. Dopo lunghi periodi di inattivita, potrebbe essere necessario caricare e scaricare il
pacco batteria pitl volte per ottenere le massime prestazioni.

Non lasciare il pacco batteria in carica per periodi prolungati quando non viene utilizzato.

Non utilizzare caricabatterie diversi da quello appositamente fornito con il prodotto.

Non utilizzare celle o batterie che non siano progettate per 'uso con questo prodotto.

Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

Non schiacciare, perforare, smontare né danneggiare in altro modo le batterie.

Non conservare a temperature superiori a 60 °C.

Evitare di conservare alla luce solare diretta.

Non esporre le batterie al calore o al fuoco, poiché potrebbero esplodere.

Non sottoporre le batterie a urti o sollecitazioni meccaniche.

Non smaltire i pacchi batteria esauriti insieme ai rifiuti domestici.

Per smaltire il pacco batteria esaurito, portarlo presso un centro di raccolta differenziata locale. Per ulteriori informazioni, contattare gli uffici comunali competenti.
Questo apparecchio e dotato di una batteria ricaricabile agli ioni di litio da 22,2 V 2200 mAh (non rimovibile).

Cosa fare e cosa non fare

Caricare completamente I'aspirapolvere prima del primo utilizzo.
Verificare che il filtro sia privo di ostruzioni.

Assicurarsi che il contenitore della polvere e il filtro vengano puliti regolarmente per mantenere la potenza di aspirazione
e prolungare la durata dell’aspirapolvere.

Non utilizzare I'aspirapolvere senza il filtro o il cono filtro installati.
Non utilizzare I'aspirapolvere per aspirare liquidi infiammabili, fiammiferi, mozziconi di sigaretta, cenere calda o qualsiasi
oggetto caldo, incandescente o fumante.

Non utilizzare I'aspirapolvere per aspirare acqua o altri liquidi, poiché cio comporta il rischio di scosse elettriche.
Non utilizzare adattatori di ricarica diversi da quello fornito in dotazione con I'aspirapolvere.

Cura e manutenzione

Scollegare sempre I'aspirapolvere dalla rete elettrica prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o0 manutenzione.

Pulire la superficie esterna dell’aspirapolvere con un panno morbido e umido, quindi lasciare asciugare completamente all’aria.
Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi per pulire nessuna parte dell’aspirapolvere.

Mantenere il filtro pulito e sostituirlo quando risulta usurato.

Istruzioni per l'uso
Prima del primo utilizzo

Prima di collegare I'aspirapolvere alla rete elettrica, pulirlo seguendo le istruzioni riportate nella sezione «Cura e manutenzione».

Ricarica dell’aspirapolvere

Prima del primo utilizzo, caricare 'aspirapolvere per circa 5 ore. | tempi di ricarica successivi possono variare in base all'utilizzo. Se durante I'uso la
batteria dell’aspirapolvere si esaurisce completamente, potrebbero essere necessarie fino a 5 ore per una ricarica completa.
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PASSO 1: Verificare che 'aspirapolvere sia spento.

PASSO 2: Collegare I'adattatore di alimentazione alla porta di ricarica dell’'unita portatile.

PASSO 3: Inserire I'adattatore di alimentazione nella presa di corrente; durante la ricarica, le spie della batteria lampeggeranno. Quando la batteria
sara completamente carica, le spie della batteria rimarranno accese.

AVVERTENZA: Non utilizzare adattatori di alimentazione diversi da quello fornito in dotazione. L'uso di un adattatore
alternativo aumenta il rischio di danneggiamento dell’aspirapolvere o di lesioni per 'utente.

Se le spie della batteria non si accendono quando si collega il caricabatteria per la prima volta:

PASSO 1: Scollegare il caricabatterie dall’aspirapolvere.

PASSO 2: Accendere I'aspirapolvere per circa 5 secondi.

PASSO 3: Spegnere I'aspirapolvere.

PASSO 4: Ricollegare il caricabatterie all'aspirapolvere; assicurarsi che sia inserito completamente nella porta di ricarica.
Le spie della batteria dovrebbero ora accendersi per indicare che I'aspirapolvere & in carica.

Utilizzo dell’aspirapolvere

PASSO 1: Verificare che 'aspirapolvere sia scollegato dall’adattatore di alimentazione dopo averlo staccato dalla presa di corrente.
PASSO 2: Accendere 'aspirapolvere premendo il pulsante di accensione. La spia di accensione si illuminera di blu, indicando che I'aspirapolvere &
impostato sulla potenza minima. Premere «+» per selezionare la potenza massima. Premere «—» per tornare alla potenza minima.

AVVERTENZA: Non utilizzare I'aspirapolvere senza il filtro o il cono filtro installati.

Utilizzo del tubo flessibile e della spazzola per pavimenti

Il tubo flessibile puo essere collegato all'ingresso dell’aria per aumentare la portata, risultando ideale per pulire sotto i mobili e dal pavimento al soffitto.
PASSO 1: Inserire il tubo flessibile nell'ingresso dell’aria, allineando la linguetta e spingendo delicatamente il tubo flessibile verso I'unita principale
dell’aspirapolvere fino a sentire lo scatto che ne conferma il corretto inserimento. Per rimuovere il tubo flessibile, premere il pulsante di rilascio del
tubo flessibile e tirarlo via dall’unita principale dell’aspirapolvere.

PASSO 2: Fissare la spazzola per pavimenti allineando la linguetta della spazzola con la parte inferiore del tubo flessibile. Spingere delicatamente
fino a bloccare i due elementi. Per rimuovere la spazzola per pavimenti, premere il pulsante di rilascio della spazzola per pavimenti e staccarla dal
tubo flessibile.

PASSO 3: Accendere I'aspirapolvere premendo il pulsante di accensione.

PASSO 4: Per raggiungere sotto i mobili, premere il pulsante giunzione tubo flessibile. Al termine, raddrizzare il tubo fino a sentirlo scattare e
bloccarsi in posizione.

Utilizzo dell’accessorio 2 in 1: bocchetta per fessure e spazzola

PASSO 1: Se necessario, collegare il tubo flessibile all'ingresso dell’aria seguendo le istruzioni riportate nella sezione «Utilizzo del tubo flessibile
e della spazzola per pavimenti».

PASSO 2: Inserire I'accessorio 2 in 1: bocchetta per fessure e spazzola all’estremita del tubo flessibile fino a sentire lo scatto che ne conferma
il corretto inserimento. Se non & necessaria I'estensione, collegare direttamente I'accessorio 2 in 1 all'ingresso dell’aria fino a sentire lo scatto.
PASSO 3: Premere il pulsante sull’accessorio e far scorrere indietro il rullo spazzola per utilizzare I'accessorio come bocchetta per fessure, ideale
per rimuovere polvere e sporco da angoli e spazi stretti.

Premere il pulsante sull’accessorio e far scorrere in avanti il rullo spazzola per utilizzarlo come spazzola, perfetta per la pulizia di tappezzeria e tessuti.
PASSO 4: Per rimuovere I'accessorio 2 in 1: bocchetta per fessure e spazzola, premere il pulsante di sgancio sull’'unita principale dell'aspirapolvere
o sul tubo flessibile e tirare via I'accessorio.

Svuotamento del contenitore della polvere

Per garantire prestazioni ottimali, il contenitore della polvere deve essere svuotato regolarmente. In caso di riduzione della potenza di aspirazione,
svuotare il contenitore della polvere.

Prima di svuotare il contenitore della polvere, verificare che I'aspirapolvere sia spento e che tutti gli accessori siano stati rimossi dall'ingresso dell’aria.
PASSO 1: Tenendo saldamente I'unita principale dell’aspirapolvere, premere la leva dirilascio della base del contenitore della polvere. Svuotare il
contenitore della polvere lentamente e con attenzione per ridurre al minimo la dispersione di polvere nel’ambiente.

PASSO 2: Chiudere il contenitore della polvere spingendo la base fino a quando la leva di rilascio della base del contenitore della polvere si blocca
nuovamente in posizione.

NOTA: Si consiglia di svuotare il contenitore della polvere all'esterno. Chiudere sempre la base del contenitore della polvere
prima di utilizzare I'aspirapolvere.

Pulizia del filtro e del cono filtro

Il filtro & accessibile solo quando il contenitore della polvere & aperto.

PASSO 1: Svuotare il contenitore della polvere seguendo le istruzioni riportate nella sezione «S del itore della p
PASSO 2: Rimuovere il filtro e il cono filtro ruotandoli in senso antiorario e sollevandoli dall’unita principale dell'aspirapolvere.
PASSO 3: Sollevare con cautela il filtro dal cono filtro. Agitare il filtro fino a rimuovere la maggior parte della polvere, quindi risciacquarlo sotto acqua
pulita e tiepida e lasciare asciugare naturalmente.

PASSO 4: Quando il filtro € completamente asciutto, reinserirlo nel cono filtro. Riposizionare il cono filtro, allineando le scanalature presenti sul cono
filtro con quelle sulla parte superiore dell’'unita principale dell’aspirapolvere. Fissare ruotando il cono filtro in senso orario.

PASSO 5: Chiudere il contenitore della polvere spingendolo con decisione fino a sentire lo scatto.

NOTA: I filtro e il cono filtro devono essere puliti accuratamente almeno una volta ogni due settimane. Non utilizzare detergenti
per pulire il filtro e non asciugare né il filtro né il cono filtro con fonti di calore esterne, come termosifoni.



AVVERTENZA: Non rim
potrebbe causare danni.

tare né utilizzare I'aspirapolvere finché il filtro

n & completamente asciutto, poiché cio

Pulizia della spazzola per pavimenti

La spazzola per pavimenti & dotata di un rullo spazzola removibile per facilitare la pulizia.

PASSO 1: Spegnere I'aspirapolvere e rimuovere la spazzola per pavimenti premendo il pulsante di rilascio della spazzola per pavimenti e staccandola
dal tubo di prolunga.

PASSO 2: Spingere la linguetta di rilascio del rullo spazzola in posizione di sblocco e rimuovere il rullo spazzola tirandolo via dalla spazzola per pavimenti.
PASSO 3: Rimuovere polvere accumulata, residui e capelli dal rullo spazzola e dalla spazzola per pavimenti.

PASSO 4: Reinserire il rullo spazzola nella spazzola per pavimenti, allineandolo su entrambi i lati e spingendolo nella spazzola fino a sentire lo scatto.

Installazione del supporto a muro

La base di supporto a muro puo essere fissata a una parete per riporre comodamente I'apparecchio. Per conservare I'aspirapolvere durante la
ricarica, assicurarsi che la base di supporto a muro sia sufficientemente vicina alla presa di corrente, in modo da evitare di tendere eccessivamente
il cavo diricarica.

PASSO 1: Con una matita, segnare sulla superficie desiderata le posizioni di 2 fori per le viti. Le marcature devono essere allineate verticalmente
utilizzando una livella.

PASSO 2: Utilizzando un trapano adatto, praticare dei fori guida nei punti segnati. In caso di necessita, consultare un tecnico qualificato.

PASSO 3: Inserire saldamente i tasselli nei fori guida in modo che siano a filo con la superficie della parete.

PASSO 4: Posizionare il supporto a muro sulla superficie, allineando i fori del supporto a muro con quelli presenti sulla superficie.

PASSO 5: Inserire le viti fornite attraverso il supporto a muro e nella parete, quindi stringerle affinché il supporto a muro risulti a filo con la superficie.
Verificare che il gancio del supporto a muro sia rivolto verso I'alto.

PASSO 6: Inserire I'aspirapolvere nella base di supporto a muro facendo in modo che si agganci correttamente al gancio.

NOTA: Verificare che la superficie scelta sia sufficientemente robusta da sostenere il supporto a muro e I'aspirapolvere.
Assicurarsi che il supporto a muro sia fissato a un’altezza adeguata per riporre I'aspirapolvere completamente assemblato.

Conservazione

Verificare che I'aspirapolvere sia freddo, pulito e asciutto prima di riporlo in un luogo fresco e asciutto.
Riporre I'adattatore di alimentazione separatamente, assicurandosi che non sia piegato in corrispondenza dei collegamenti, poiché cio potrebbe
danneggiare i cavi.

Risoluzione dei problemi

Problema

Causa possibile

Soluzione

L’aspirapolvere non si ricarica.

L’adattatore di alimentazione non &
collegato correttamente.

Collegare I'adattatore di alimentazione
alla porta di ricarica sull'unita principale
dell’aspirapolvere, seguendo le

istruzioni riportate nella sezione «Ricarica
dell’aspirapolvere».

La potenza di aspirazione e insufficiente.

L'ingresso dell’aria o I'accessorio
sono ostruiti.

Scollegare I'accessorio e
rimuovere I'ostruzione.

Il contenitore della polvere & quasi pieno.

Svuotare il contenitore della polvere
seguendo le istruzioni riportate nella sezione
«Svuotamento del contenitore della polvere».

Il filtro & ostruito.

Pulire il filtro seguendo le istruzioni riportate
nella sezione «Pulizia del filtro e del
cono filtro».

Il rullo spazzola non ruota.

Il rullo spazzola € bloccato a causa
dell'accumulo di capelli, polvere e detriti.

Pulire la spazzola per pavimenti seguendo
le istruzioni riportate nella sezione «Pulizia
della spazzola per pavimenti».

Specifiche

Codice prodotto: BEL02152
Batteria: 22,2 V === 2200 mAh agli ioni di litio

Ingresso adattatore: 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,5 A

Uscita adattatore: 27,0 V==0,5A, 13,5 W

Rendimento attivo medio: 83,67%
Rendimento a basso carico (10%): 67,93%
Consumo di potenza a vuoto: 0,097 W
Capacita del contenitore della polvere: 500 ml




PL | Prosimy o zachowanie instrukcji do przysztego wykorzystania.

BEZPIECZENSTWO BATERII

= Nie wolno powodowac zwarcia zaciskéw zasilania.

= W przypadku wycieku akumulatora nie dopusc do kontaktu cieczy ze skéra ani oczami. W razie kontaktu obficie przemyj skazone miejsce wodg i zasiegnij
porady lekarza.

= Ogniwa i akumulatory wtérne nalezy natadowac przed pierwszym uzyciem. Po dtuzszym okresie przechowywania moze byc konieczne kilkukrotne natadowanie

i roztadowanie pakietu akumulatoréw, aby osiggna¢ maksymalng wydajnosc.

Nie pozostawiaj akumulatora podtgczonego do tadowania na dtuzszy czas, gdy nie jest uzywany.

Nie uzywaj zadnej tadowarki innej niz specjalnie przeznaczona do tego produktu.

Nie uzywaj zadnych ogniw ani akumulatoréw, ktére nie sg przeznaczone do tego urzadzenia.

Przechowuj baterie poza zasiegiem dzieci.

Nie zgniataj, nie przektuwaj, nie demontuj ani w zaden inny sposdb nie uszkadzaj baterii.

Nie przechowuj w temperaturze powyzej 60 °C.

Unikaj przechowywania w bezposrednim nastonecznieniu.

Nie narazaj baterii na dziatanie wysokiej temperatury ani ognia, poniewaz moga eksplodowac.

Nie narazaj baterii na wstrzagsy mechaniczne.

Nie wyrzucaj zuzytych akumulatoréw do odpadéw komunalnych.

Aby pozbyc sie zuzytego akumulatora, nalezy oddac go do lokalnego punktu zbidrki odpaddw przeznaczonych do recyklingu. W celu uzyskania szczegétowych

informacji skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami samorzadowymi.

= Urzadzenie jest wyposazone w akumulator litowo-jonowy o napieciu 22,2 V i pojemnosci 2200 mAh (niewymienny, tadowalny).

Zalecenia i ostrzezenia

Przed pierwszym uzyciem nataduj odkurzacz do petna.
Upewnij sig, ze filtr pozostaje drozny.
Upewnij sie, ze pojemnik na kurz oraz filtr sq regulamie czyszczone, aby utrzymac site ssania i wydtuzy¢ zywotnosc¢ odkurzacza.

Nie wolno uzywac odkurzacza bez zamontowanego filtra lub stozka filtra.

Nie uzywaj odkurzacza do zbierania tatwopalnych cieczy, zapatek, niedopatkéw papieroséw, gorgcego popiotu ani
zadnych goracych, zarzacych sie czy dymigcych przedmiotéw.

Nie uzywaj odkurzacza do zbierania wody ani innych cieczy, poniewaz grozi to porazeniem pradem elektrycznym.
Nie uzywaj zadnych innych adapteréw do tadowania z odkurzaczem poza tym, ktdry zostat dotaczony do urzadzenia.

Konserwacja i utrzymanie

Zawsze odtacz odkurzacz od zasilania sieciowego przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z czyszczeniem lub konserwacja.
Przetrzyj zewnetrzna powierzchnie odkurzacza miekka, wilgotna Sciereczka i pozostaw do catkowitego wyschniecia.

Nie uzywaj silnych ani $ciernych detergentéw ani srodkéw czyszczacych do czyszczenia zadnej czesci odkurzacza.

Utrzymu;j filtr w czystosci i wymieniaj go, gdy sie zuzyje.

Instrukcje uzytkowania
Przed pierwszym uzyciem
Przed podtaczeniem do zasilania sieciowego wyczys¢ odkurzacz zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale ,Konserwacja i utrzymanie”.

tadowanie odkurzacza

Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac odkurzacz przez okoto 5 godzin. Kolejne cykle tadowania moga trwac rézng dtugos¢ czasu, w zaleznosci
od intensywnosci uzytkowania. Jesli akumulator odkurzacza catkowicie sie roztaduje podczas pracy, jego petne natadowanie moze potrwac do 5 godzin.
KROK 1: Upewnij sie, ze odkurzacz jest wytaczony.

KROK 2: Podtgcz zasilacz sieciowy do portu tadowania w jednostce recznej.

KROK 3: Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka; w trakcie tadowania kontrolki poziomu natadowania akumulatora bedq migac. Po petnym natadowaniu
akumulatora kontrolki pozostang zapalone.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj zadnego zasilacza sieciowego innego niz ten dostarczony wraz z urzadzeniem. Uzycie

innego zasilacza zwieksza ryzyko uszkodzenia odkurzacza lub doznania obrazen przez uzytkownika.

Jesli po podtaczeniu tadowarki kontrolki poziomu natadowania akumulatora nie zapala sie:

KROK 1: Odtacz tadowarke od odkurzacza.

KROK 2: Wtacz odkurzacz na okoto 5 sekund.

KROK 3: Wytacz odkurzacz.

KROK 4: Podtacz tadowarke ponownie do odkurzacza, upewniajac sie, ze zostata catkowicie wtozona do portu tadowania.
Kontrolki poziomu natadowania akumulatora powinny teraz sie zapali¢, informujgc o tadowaniu odkurzacza.

Uzytkowanie odkurzacza

KROK 1: Upewnij sig, ze odkurzacz zostat odtaczony od zasilacza sieciowego po wyjeciu wtyczki z gniazdka elektrycznego.
KROK 2: Wtacz odkurzacz, naciskajac przycisk zasilania. Kontrolka zasilania zaswieci sie na niebiesko, co oznacza, ze odkurzacz pracuje w trybie
minimalnej mocy. Nacisnij ,+”, aby przetaczyc na tryb maksymalnej mocy. Nacisnij ,—", aby powrdci¢ do trybu minimalnej mocy.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj odkurzacza bez zainstalowanego filtra lub stozka filtra.




Korzystanie z elastycznej rury i szczotki podtogowej

Elastyczng rure mozna zamocowac we wlocie powietrza, aby zwigkszy¢ zasieg — idealna do czyszczenia pod meblami oraz od podtogi az po sufit.
KROK 1: Zatéz elastyczna rure na wlot powietrza, wyréwnujac zaczep i ostroznie wpychajac rure w kierunku gtéwnej jednostki odkurzacza, az do
ustyszenia wyraznego kliknigcia. Aby zdjac elastyczna rure, nacisnij przycisk zwalniajacy elastyczna rure i odciagnij jg od gtéwnej jednostki odkurzacza.
KROK 2: Zamocuj szczotke podtogowa, wyréwnujgc zaczep na szczotce z dolng czescia elastycznej rury. Ostroznie docisnij elementy do siebie,
aby pewnie je potaczyc. Aby odtaczyc szczotke podtogowa, nacisnij przycisk zwalniajacy szczotke podtogowa i odciagnij jg od elastycznej rury.
KROK 3: Wtacz odkurzacz, naciskajac przycisk zasilania.

KROK 4: Aby siegnac pod meble, nacisnij przycisk przegubu elastycznej rury. Po zakonczeniu pracy wyprostuj rure, az ustyszysz klikniecie i blokade.

Korzystanie z narzedzia szczelinowo-szczotkowego 2 w 1

KROK 1: W razie potrzeby zamocuj elastyczna rure na wlocie powietrza, postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale ,Korzystanie z
lastycznej rury i ki podt j.

KROK 2: Nat6z narzedzie szczelinowo-szczotkowe 2 w 1 na koricéwke elastycznej rury i docisnij, az ustyszysz kliknigcie. Jesli nie potrzebujesz

przedtuzenia, natéz narzedzie szczelinowo-szczotkowe 2 w 1 bezposrednio na wlot powietrza i docisnij, az ustyszysz kliknigcie.

KROK 3: Nacisnij przycisk na akcesorium i przesun element szczotkowy do tytu, aby uzywac akcesorium jako narzedzia szczelinowego — to idealne

rozwigzanie do usuwania kurzu i zabrudzer z naroznikéw oraz trudno dostepnych miejsc.

Nacisnij przycisk na akcesorium i przesun element szczotkowy do przodu, aby uzywac akcesorium jako szczotki — doskonale sprawdzi sie do

czyszczenia tapicerki i tkanin.

KROK 4: Aby zdjac narzedzie szczelinowo-szczotkowe 2 w 1, nacisnij przycisk zwalniajacy na gtéwnej jednostce odkurzacza lub elastycznej rurze

i odciggnij akcesorium.

Oproznianie pojemnika na kurz

Aby zachowac optymalng wydajnosc, pojemnik na kurz nalezy regularnie oprézniac. W przypadku spadku sity ssania opréznij pojemnik na kurz.
Przed oprdznieniem pojemnika na kurz upewnij sig, ze odkurzacz jest wytaczony, a wszystkie akcesoria zostaty odtaczone od wlotu powietrza.
KROK 1: Trzymajac pewnie gtéwna jednostke odkurzacza, nacisnij zatrzask zwalniajacy dno pojemnika na kurz. Oprézniaj pojemnik na kurz powoli
i ostroznie, aby ograniczy¢ ilos¢ kurzu unoszacego sie do otoczenia.

KROK 2: Zamknij pojemnik na kurz, dociskajac dno, az zatrzask zwalniajacy dno zaskoczy na swoje miejsce.

UWAGA: Zaleca sig oprdznianie pojemnika na kurz na zewnatrz. Zawsze zamykaj dno pojemnika na kurz przed uzyciem odkurzacza.

Czyszczenie filtra i stozka filtra

Dostep do filtra jest mozliwy tylko przy otwartym pojemniku na kurz.

KROK 1: Opréznij pojemnik na kurz, postepujac wedtug instrukcji zawartych w rozdziale ,Opréznianie pojemnika na kurz”.

KROK 2: Wyjmij filtr oraz stozek filtra, obracajac je w lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara) i wyjmujac z gtéwnej jednostki odkurzacza.
KROK 3: Ostroznie wyjmij filtr ze stozka filtra. Otrzasnij filtr, az wigkszos$c¢ kurzu zostanie usunigta, nastepnie optucz go pod czysta, ciepta wodg i
pozostaw do naturalnego wyschnigcia.

KROK 4: Po catkowitym wyschnigciu filtra umies¢ go ponownie w stozku filtra. Zatdz stozek filtra, dopasowujac wyciecia na stozku filtra do wyciec
na gorze gtéwnej jednostki odkurzacza. Przymocuj, obracajac stozek filtra w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara).

KROK 5: Zamknij pojemnik na kurz, stanowczo dociskajac, az ustyszysz klikniecie i pojemnik zaskoczy na swoje miejsce.

UWAGA: Filtr oraz stozek filtra nalezy doktadnie czyscic co najmniej raz na dwa tygodnie. Nie czysc filtra ani stozka filtra przy
uzyciu detergentdw ani nie susz ich przy pomocy zewnetrznych zZrédet ciepta, takich jak kaloryfery.

OSTRZEZENIE: Nie montuj ponownie ani nie uzywaj odkurzacza, dopdki filtr nie wyschnie catkowicie, poniewaz

grozi to uszkodzeniem urzadzenia.

Czyszczenie szczotki podiogowej

Szczotka podtogowa posiada wyjmowany watek szczotki, co utatwia czyszczenie.

KROK 1: Wytacz odkurzacz i zdejmij szczotke podtogowa, naciskajac przycisk zwalniajacy szczotke podtogows i odciggajac ja od rury przedtuzajacej.
KROK 2: Przesur zaczep zwalniajacy watek szczotki do pozycji odblokowanej, a nastepnie wyjmij watek szczotki, odciagajac go od szczotki podtogowej.
KROK 3: Usuri nagromadzony kurz, zanieczyszczenia oraz wiosy z watka szczotki i szczotki podtogowej.

KROK 4: Umies¢ watek szczotki z powrotem w szczotce podtogowej, wyréwnujac go po obu stronach i wpychajac do szczotki, az ustyszysz kliknigcie.

Montaz uchwytu sciennego do przechowywania

Uchwyt Scienny do przechowywania mozna zamocowac na Scianie, aby wygodnie przechowywac urzadzenie. Aby przechowywac odkurzacz podczas
tadowania, upewnij sig, ze uchwyt scienny do przechowywania znajduje sie¢ wystarczajgco blisko gniazda zasilajgcego, aby nie doprowadzac do
nadmiernego naciggania kabla tadowania.

KROK 1: Za pomoca otdwka zaznacz na wybranej powierzchni miejsca na dwa otwory montazowe. Oznaczenia powinny byc¢ ustawione w linii
pionowej przy uzyciu poziomicy.

KROK 2: Uzywajac odpowiedniej wiertarki, wywier¢ otwory prowadzgce w zaznaczonych miejscach. W razie potrzeby skonsultuj sie z
wykwalifikowanym specjalista.

KROK 3: Wcisnij kotki rozporowe mocno w otwory prowadzace, tak aby zréwnaty sie z powierzchnia Sciany.

KROK 4: Przyt6z uchwyt Scienny do przechowywania do powierzchni, wyréwnujac otwory montazowe w powierzchni z otworami w uchwycie
Sciennym do przechowywania.

KROK 5: Przetdz dotgczone sruby przez uchwyt cienny do przechowywania i wkrec je w $ciang, dokrecajac tak, aby uchwyt Scienny do przechowywania
doktadnie przylegat do powierzchni. Upewnij sig, ze zaczep na uchwycie Sciennym do przechowywania jest skierowany ku gorze.

KROK 6: Wsuri odkurzacz na uchwyt $cienny do przechowywania, upewniajac sie, ze zaczepi sie o haczyk.

UWAGA: Upewnij sig, ze wybrana powierzchnia jest wystarczajaco wytrzymata, aby utrzymac uchwyt Scienny do przechowywania
oraz odkurzacz. Upewnij sig, ze uchwyt Scienny jest zamocowany na odpowiedniej wysokosci, aby mozna byto przechowywac
w petni zmontowany odkurzacz.



Przechowywanie

Upewnij sie, ze odkurzacz jest schtodzony, czysty i suchy przed przechowywaniem w chtodnym, suchym miejscu.
Przechowuj zasilacz sieciowy oddzielnie, upewniajac sie, ze nie jest zgigty przy ztaczach, poniewaz moze to uszkodzi¢ przewody.

Rozwigzywanie problemow

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Odkurzacz nie faduje sie.

Zasilacz sieciowy nie jest prawidtowo podtgczony.

Podtacz zasilacz sieciowy do portu
tadowania w gtéwnej jednostce odkurzacza,
postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi
w rozdziale ,Ladowanie odkurzacza”.

Sita ssania jest staba.

Wlot powietrza lub akcesorium
jest zablokowane.

Odtacz akcesorium i usuri zator.

Pojemnik na kurz jest prawie petny.

Opréznij pojemnik na kurz zgodnie
z instrukcjami zawartymi w rozdziale
,Opréznianie pojemnika na kurz”.

Filtr jest zatkany.

Wyczysc filtr, postepujac zgodnie z
instrukcjami zawartymi w rozdziale
,Czyszczenie filtra i stozka filtra”.

Watek szczotki nie obraca sie.

Watek szczotki jest zablokowany z powodu
nagromadzonych wtosow, kurzu
i zanieczyszczen.

Wyczysc szczotke podtogowa, postepujac
zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale
. . PR
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Specyfikacja

Kod produktu: BEL02152

Akumulator: 22,2 V === 2200 mAh Li-ion
Wejscie adaptera: 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,5 A
Wyjscie adaptera: 27,0 V=0,5A, 13,5 W

Srednia sprawnos¢ aktywna: 83,67%

Sprawnosc przy niskim obcigzeniu (10%): 67,93%
Pobdr mocy bez obcigzenia: 0,097 W
Pojemnos¢ pojemnika na kurz: 500 ml




Beldray Garantie

UK CUSTOMERS ONLY

EN | Subject to the care and use being followed, the Beldray guarantee promises to replace, substitute or refund any product that fails due to faulty
workmanship or materials. This guarantee does not cover any damage caused by accident or misuse and is in addition to your statutory rights. Should
any defects due to faulty workmanship or materials appear within 12 months from the date of purchase, please return the goods with proof of purchase
to the retailer. For any further queries, visit www.beldray.com. To be eligible for the extended guarantee, go to guarantee.upplc.com/beldray and
register your product within 30 days of purchase.

EU CUSTOMERS ONLY

EN | Should any defects due to faulty workmanship or materials appear within 2 years from the date of purchase, please return the goods with proof of
purchase to the retailer. For any further queries, visit www.beldray.com. To be eligible for the extended guarantee, go to guarantee.upplc.com/beldray
and register your product within 30 days of purchase.

FR | Si des défauts dus a un probleme de fabrication ou aux matériaux apparaissent dans les deux ans suivant la date d’achat, veuillez renvoyer les
articles avec la preuve d’achat au détaillant. Pour toute autre question, veuillez nous contacter a I'adresse customersupport@beldray.com. Pour
bénéficier de I'extension de garantie, rendez-vous sur guarantee.upplc.com/beldray et enregistrez votre produit dans les 30 jours suivant I'achat.

NL | Indien er binnen 2 jaar na de aankoopdatum defecten optreden als gevolg van een productiefout of gebrekkig materiaal, kunt u het product met

het aankoopbewijs retourneren. Neem voor verdere vragen contact met ons op via support@beldray.com. Om in aanmerking te komen voor
de verlengde garantie, gaat u naar guarantee.upplc.com/beldray en registreert u uw product binnen 30 dagen na aankoop.

DE | Sollten in den ersten 2 Jahren nach dem Kauf Verarbeitungs- oder Materialméngel auftreten, senden Sie die Ware bitte samt Kaufbeleg an den
Einzelh&@ndler zuriick. Wenn Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie uns unter customersupport@beldray.com. Um Anspruch auf die erweiterte
Garantie zu haben, gehen Sie zu guarantee.upplc.com/beldray und registrieren Sie Ihr Produkt innerhalb von 30 Tagen ab dem Kaufdatum.

ES | Si aparece cualquier defecto debido a un acabado o materiales defectuosos en un plazo de 2 afios a partir de la fecha de compra, devuelva el
producto con el justificante de compra al distribuidor. Para cualquier otra consulta, péngase en contacto con nosotros en customersupport@beldray.com.
Para acceder a la garantia ampliada, vaya a guarantee.upplc.com/beldray y registre el producto en un plazo de 30 dias a partir de la fecha de compra.

PT | Caso surjam quaisquer avarias devido a defeitos de fabrico ou materiais no prazo de 2 anos ap6s a data de compra, devolva os produtos com
um comprovativo de compra ao comerciante. Para outras questoes, contacte-nos através do e-mail customersupport@beldray.com. Para ser elegivel
para a garantia prolongada, aceda a guarantee.upplc.com/beldray e registe o seu produto até 30 dias apés a compra.

IT | Se dovessero presentarsi problemi dovuti a difetti di fabbricazione o dei materiali impiegati entro 2 anni dalla data di acquisto, restituire il prodotto
con la prova di acquisto al rivenditore. Per ulteriori domande, & possibile contattarci all'indirizzo customersupport@beldray.com. Per usufruire della
garanzia estesa, accedere alla pagina guarantee.upplc.com/beldray e registrare il prodotto entro 30 giorno dalla data di acquisto.

PL | W przypadku pojawienia sie wad robocizny lub wad materiatowych w ciggu 2 lat od daty zakupu produktu nalezy zwrdci¢ go sprzedawcy wraz
z dowodem zakupu. W przypadku dalszych pytan prosimy o kontakt pod adresem: customersupport@beldray.com. Aby skorzystac z przedtuzonej
gwarancji, przejdz na strone guarantee.upplc.com/beldray i zarejestruj swéj produkt w ciggu 30 dni od daty zakupu.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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